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Straszliwe mozliwosci wojenne
energii atomowej sa nam juz znane.
Jakie jednak korzysci moze nam ona
da¢ w czasie pokoju? Od chwili gdy
V 1945 r. oficjalne wiadomosci na jej
temat obiegly Swiat, zaczeto powsze-
chnie wierzy¢, ze jezeli energia ta
wpierw nie zniszczy ludzkiej rasy, to
przyczyni sie na pewno do pozytyw-
nego rozwigzania sSwiatowych proble-
moéw gospodarczych. Wspodtpraca ba-
daczy fizyki jadrowej i inzynierow
data, po krétkim okresie intensyw-
nych poszukiwan, zdumiewajacg bron
wojenng. Dlaczeg6z tedy nie datoby
sie uzyska¢ réwnie doskonatych wy-
nikbw w dziedzinie wykorzystania
energii atomowej dla celéw pokojo-
wych? Tak mys$lano powszechnie
bezposrednio po wojnie. Wielu ludzi
sadzi podobnie jeszcze i dzisiaj.

Tajemnica, otaczajgca wszelkie ba-

dania jadra atomowego, zaciemnia
widnokragg opinii publicznej, réwno-
czednie jednak ostrozne wypowiedzi
uczonych wyostrzajg apetyty 'ludzko-
sci.  Uczeni,
irzekonania, sg przewaznie do prze-
ady powsciagliwi, totez oswiadcze-
fia ich — szczegodlnie na temat czyn-
nika czasu — przyjmuje sie z opty-
mistyczng poprawka. Czy -rzeczywis-
cie warto wydawa¢ ogromne sumy na
tozwdj kopaln, lub na realizacje pla-
néw budowy sitowni hydro-elektrycz-
aych? Moze wybawienie nasze zalezy
raczej od eksperymentalnego stosu w
Harwell? Czy nasza generacja, albo
nastepna, wzglednie jakakolwiek w
ogole skorzysta z nowych Odkry¢ na.
liki?

Mozna twierdzi¢, — ze znacznag na-
wet dozg pewnosci, — ze nowa ener-
jia bedzie dostepna dla celéw poko-
jowych w ciggu biezagcego jeszcze
stulecia. By¢ moze, bedzie ona do-
stepna juz w zasiegu niedtugich lat.
lecz tu wiasnie wylania sie najbar-
dziej zasadnicza ze wszystkich kwe-

sa. Czy ta nowa energia bedzie
ekonomiczna? Koszt energii, zanim
dojdzie ona do ostatecznego konsu

enta, jest potaczeniem szeregu wy-
datkéw. A wiec trzeba bra¢ pod u-
age koszt podstawowego paliwa —
w wiekszosci wypadkéw wegla; na-
nie koszty produkcji energii i roz,
rowadzenia jej, wreszcie koszty ad-
inistracji panstwowej i wkitadéw in-
Bstycyjnydh. Zastgpienie wegla e-
‘»gig jadrowa odbitloby sie powa-
bie na tej ostatniej pozycji narodo-
wego budzetu energetycznego. Dopie-
1w wynalezienie jakich$ metod bezpo-
$redniego uzytkowania energii jadro-
wej mogtoby zmieni¢ sytuacje. Do-
toki jednak wysokie temperatury be-
d3 posrednikami przy wytwarzaniu tej
SBergij, niemozliwe staje sie uniknie-
te obecnego kosztownego procesu
i produkcji i dystrybuciji.
,Z wiadomosci., jakie posiadamy dzi-
wynika, ze energia atomowa be-
‘zie dla konsumenta przynajmniej
4 samo kosztowna jak inne rodzaje
~ergii. Wiele faktébw moze natural-
zmieni¢ w przysztosci te opinie,
7 przeciez fizyka jadrowa jest do-
liero w poczatkach swego rozwoju.-
mtacnie jednakze nie wydaje sie,
*Y Swiat stat w obliczu nowej ery
‘onomicznej, da;acei sie poréwnac z
rozwoju kolei zelaznej, cay tez
~ktrycznosci.
Alergiag atomowag zastosuje.sie bez-
‘Spienia w przemys$le. Bedzie ona
2Wet w niektérych wypadkach ener-
Jbardzo ekonomiczng (np. na tych
barach Swiata, gdzie brak, jest sity
Miej i wegla, oraz dogodnych mo-
*°&ci imnortowania tego ostafnie-
“ Takie wykorzystanie nowej ener-
mozna uwazac¢ za pewne. Lecz po-
A tym wszelkie przepowiedni«, y od-
do przysztych korzysci, po-
thy by¢ niezwykle ostrozne.

wedlug powszechnego -

Zdjecie nasze przedstawia fragment uroczystosci wreczania przez Pandita Nehru,
rzyszeniu Mahabodhi. Uroczystosci odbyly sie w Kalkucie wobec poéimilionowego tlumu.
przez Paiidita Nehru, to szczatki szkieletéw dwoéch gtéwnych uczniéw Buddhy.

Relikwie buddyjskie

Krakow, 12 lutego 1949

relikwii  buddyjskich Stowa-
Relikwie przekazane

Odkryt je na wzgdrzu Sanchi

w Ripalu (Srodkowe Indie) generat Sir Alexander Cunningham. Przewieziono je nastepnie do muzeum - Wiktorii
. 1 Alberta w Londynie. Wreszcie zwrdcono je na prosbe.rzadu hinduskiego..

UDZIAt WIELKIEJ BRYTANII
W EUROPEJSKIM PROGRAMIE ODBUDOWY

. 1zba_Gmin jednogto$nie zgodzita si¢ na amerykarnska pomoc
i przyjeta ustawe o pfatnosciach europejskich, sankcjonujgc
w ten sposdb w szerokim zakresie brytyjski czteroletni plan

odbudowy.

Konserwatysci podkreslajg z nacis-
kiem réznice, jakie dzielg ich wewne-
trzng polityke ekonomiczng od poli-
tyki rzadu — ale w zasadniczych
kwestiach zwiekszenia produkcji i
eksportéw przez wykorzystanie wszy-
stkich zasobéw krajowych, najzupet-
niej zgadzajg sie z Labour Party.

Konserwatysci twierdzg, ze odbu-
dowy przemystu brytyjskiego doko-
nata inicjatywa prywatna, raczej
w-brew anizeli dzieki dziatalnosci rza-
du, chociaz rzad przypisuje sobie za-
stuge kierowania politykg j zwieksze-
nia eksportow.

NOWE OSIAGNIECIA

Zakonczone ostatnio pomysSinie
pertraktacje handlowe z Belgig
i Luksemburgiem oznaczajg dalszy
rozrost importu W. Brytanii z Eu-
ropy.

Uktad z Belgig i Luksemburgiem
ogtoszony w ub. tygodniu przewi-
duje import stali Inu i innych waz-
nych towaréw na sume okoto 20
mil. funtdw w okresie pierwszych
6 miesiecy 1949 r. oraz import mniej
waznych towaréw na sume maksi-
mum 3 mil. funtéw.

W rozliczeniach bedzie tez brany
pod uwage, cho¢ w pewnych Scis-
tych granicach, brytyjski ruch tu-
rystyczny w Belgii.

Charakterystyczng cechag ukiadu
jest stwierdzenie, ze rzady Belgii
i Luksemburga beda staraty Sie
zwigekszy¢ import ze Zjednoczone-
go Kroélestwa i obszaru szterlingo-
wego w miejsce dotychczasowego
importu ze strefy dolarowej. W wy-

Jakkolwiek ta sprawa sie przedsta-

wia, osiggniecia sg oczywiste, co tez
minister handlu — p. Wilson — pod-
kreslit w kohcowej debacie w Izbie
Gmin, przedstawiajac 6zereg niezbi-
tych faktow.
Luka dolarowa, ktéra w 1947 r. wy-
nosita 1.024 miliony funtéw, zostata
zmniejszona w pierwszej potowie ze-
sztego roku do 254 milionéw, a w
drugiej potowie do 169 milionéw. Su-
ma widzialnego deficytu w bilansie
zamorskim zmniejszyta sie¢ z 630 mi-
lionébw w 1947 r. do 280 milionéw w
pierwszej potowie 1948 r.

W HANDLU Z EUROPA

niku zakonczonych wiasnie dysku-
sji miedzy finska rzadowa delega-
cja, bawiaca w Londynie, a przed-
stawicielami Zjednoczonego Krodle-
stwa Zjednoczone Kroélestwo
przewiduje  zwiekszenie importu
finskiego. budulca, miazgi papiero-
wej i papieru gazetowego.

Finlandia bedzie w dalszym cia-
gu eksportowa¢ do Zjednoczonego
Krélestwa . inne . produkty swego
przemystu drzewnego przynaj-
mniej w.ilosci jaka, ten eksport
osiggnat w 1948 r.

W zamian za to Finlandia otrzy-
ma ze Zjednoczonego Kroélestwa
wegiel, rope naftowa, stal, weine
i inne wazne produkty — oraz in-
ne towary — jak tekstylia, chemi-
kalia i maszyny.

Mozna sie wiec Spodziewaé, ze
stosunki handlowe brytyjsko-fin-
skie beda sie nadal pomys$inie roz-
wija¢ w wyniku ostatnio przepro-
wadzonych rozméw.

Importy dolarowe ograniczyty sie
niemal do przedwojennej proporcji,
wynoszacej Us- ogélnej sumy impor-
tow. Eksporty do poétkuli zachodniej
wzrastaty stale od 15% w 1947 r. do
1.61/2% w 1948 r. Biorgc 1938 r. jako
100, ogdlna suma eksportéw do pot-
kuli zachodniej wyniosta 94w 1947 r,,
125 w pierwszej potowie zesziego ro-
ku, a 130 w drugiej potowie.

BRYTYJSKIE DOSTAWY DLA USA

Jednym z najwybitniejszych osiag-
nie¢ eksportowych W. Brytanii, byta
sprzedaz Stanom Zjednoczonym wie-
lu tysiecy samochodoéw, trakto-
row i innych maszyn, ktére na rynku
amerykanskim musiaty konkurowac¢ z
tamtejsza produkcja i eksportem in-
nych krajéow. W. Brytania pokryta w
zesztym roku w catosci zapotrzebo-
wanie importowe Ameryki na rowe-
ry, od 90—100% na samochody, try-
kotaze i koce, od 80—90% na wyroby
ze srebra itd.

Znacznie zwiekszono
port maszyn,
do Kanady.

Eksporty do obszaru szterlingowe-
go w drugiej potowie .zesztego roku
wyniosty 53% objetosci przedwojen-
nej. W. Brytania postata dc kolonii
w pierwszej potowie zesztego roku
80% wiecej towardw niz przed woj-
na.

Eksport artykutébw podstawowych
do wszystkich krajéow Commonweal-
thu byt wyzszy, 1niz przed wojng, a
do kolonii 247°/» wiekszy niz przed
wojng, mimo braku stali.

Minister Wilson os$wiadczyt, ze za-
nim zrealizujemy program odbudowy,
bedziemy musieli pokona¢ jeszcze o-

rowniez eks-
porcelany f tekstyliow

gromne trudnosci. Zakonczyt swe
przemdéwienie wzywajac do okazania
istotnej jednosci narodowej celem

jeszcze wydatniejszego zwiekszenia
tych cyfr ponad ich planowang wy-
sokosc¢.

. je  tropikalne.
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ZAGADNIENIE ZDROWIA RO-
BOTNIKA

NOWOCZESNA WALCOWNIA
STALI

PLYIY GRAMOFONOWE IDA
W SWIAT

PISARZE O PISARZACH (lI)

PIOSENKI DZIECINNE wW. BRY-
TANII

TELEKOMUNIKACJA
W OBREBIE
COMMONWEALTBU

W. Brytania, Kanada. Nowa Ze-
landia, Pid. Afryka, Indie i Pid Ro_
dezja doszty w zesztym roku do po-
rozumienia w kwestii telekomuni-
kacji na terenie = Commonwealthu.
Rzad brytyjski wydat obecnie usta-
we, przewidujaca utworzenie wy-
dziatu telekomunikacji dla Common-
wealthu. Gtéwnym zadaniem nowe-
go wydziatu, ktéry ma zastgpi¢ Ra-
de Komunikacyjng dla Common-
wealthu, 1jest rozbudowa i uzgodnie-
nie systemu kablowego i radiowego
we Wspdlnocie Narodéw z innymi
sprawami, ze sprawa obrony wigcz-
nie. Zgodnie z ustawag, aktywa to-
warzystwa ,,Kable i Radio* na te-
renie W. Brytanii maja by¢ przeka-
zane poczcie. Aktywa tego towarzy-
stwa poza obrebem W. Brytanii nie
sa objete tym zarzadzeniem, z wy-
jatkiem instytucji, ktére naleza do
urzedoéw krajowych, zatozonych w
innych krajach Commonwealthu i
dzialajacych z ich ramienia.

Nowy wydzial bedzie sie skiadat
z prezesa, wyznaczonego wspolnie
przez wszystkie zainteresowane rza-
dy, jednego cztonka, wyznaczonego
przez kazdy z rzaddéw . uczestniczg-
cych i z Brytyjczyka, ktory bedzie
przedstawicielem obszarébw Com-
monwealthu i Imperium, nie maja-
cych wiasnych reprezentantéw.

Udziat W. Brytanii w wydatkach
wydziatu obliczono na poczatek na
mniej wiecej 30.000 funtéw rocznie.

PRZEMYSt
WKRAJACH TROPIKALNYCH

W Nigerii wkrétce rozpocznie sie
budowe nowoczesnych blokéw miesz-
kalnych i najnowoczesniej wyposazo-
nych laboratoriéow, w ktérych prowa-
dzi¢ sie bedzie badania nad przemy-
stem krajow tropikalnych.

Ogtaszajac te wiadomosé, minister
dostaw powiedziat, ze budynki te do-
starczg pomieszczen dla naukowcow,
przystanych z ramienia rzadu oraz dla
200 tubylcéw, ktérzy pracowacé beda
nad wynalezieniem sposobu uodpor-
niania sprzetu wojskowego, towaréw
eksportowych i innych materiatéw na
mwplyw, klimatu tropikalnego, owadow
i grzybow.

Specjalnie  zabezpieczone  przed
dziataniem owaddéw budynki te zasta-
pia szatasy o dachach pokrytych tra-
wa, ktérych uzywano w czasie wojny
i P° i® zakonczeniu. Naukowcy s3
czltékami zalozonego przez, minister-
stwo towarzystwa, badajgcego kra-
Towarzystwo ma
swe placoéwki i stacje doswiad-
czaliie w dzungli , i innych cze-
Sciach Nigerii. Zakres dos$wiadczen
obejmuje plastyk, metale, sprzet
elektryczny i radiowy oraz ‘artyku-
ty tekstylne. Wyniki tej pracy widac
juz w zwiekszonym eksporcie radio-
odbiornikéw, aut, mebli itd., ktére sa
odpornie na dziatanie klimatu> tropi-
kalnego w wiekszym stopniuiniz po-
przednio.
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POGLADY PRASY BRYTYJSKIEJ

KIEDY NASTAPI UZNANIE
»DE |URE"?

TIMES pisze, ze uznanie przez USA
de iure rzadow panstwa lzrael i
Transjcwdanii, oraz uznanie de facto
rzadu panstwa lzrael przez W. Bryta-
nig, rozpoczyna nowe stadium w za-
targu palestynskim.  Posuniecie to
;jeet spowodowane — pisze dalej
dziennik — realizmem, a ten jest w
tym wypadku najlepszg  podwaling
kazdej polityki. Nierozwaznym byto-
by wszakze sadzi¢, ze dzieki tema
poko6j w Palestynie moze by¢ szybko
przywrécony, lub tez, ze rzady W.
Brytanii i USA osiggnety na koniec
porozumienie co do tego, jak ten po-
kéj ma wyglada¢. Zdawszy po krot-
ce sprawe' z sytuacji  wojskowej,
dziien/nik pisze: Trudno jest polegac
na tym, ze Zydzi i Arabowie osiagng
mostatecznie porozumienie droga bez-
posrednich pertraktacji, lub nawet,
ze potrafig unikng¢é nowego rozpo-
czecia walki. Bytoby istotnie najlep-
szym wyjsciem, gdyby mogli sami
zawrze¢ zadowalajacy i sprawiediii
wy pokéj. Tymczasem jednak nalezy
du¢ komisji rozjemczej sposobnos¢
pokazania co potrafi. Ale poki te pro-
by wcigz jeszcze trwaja, rzady bry-
tyjski i amerykanski muszg — jak to
zresztg zawsze czynia — zachowac
daleko idacg ostrozno$¢ w pracy nad
ostatecznym porozumieniem sie co do
granic panstwa zydowskiego i co do
losow arabskich obszaréw Palestyny.
Podstawg takiego porozumienia jest
zasada Po raz pierwszy sformutowa-
na dos$¢ ostroznie przez przedstawi-
ciela Ameryki, dI' Jessupa na Zgro-
madzeniu ONZ w listopadzie, a p6z-
niej zaaprobowana przez prezydenta
Trumana i poparta przez Bovina pod-
czas debaty nad Palestyng. Zasada ta
wedtug etéw Bevina brzmi: ,Jezeli
Zydzi majg zatrzymac czes¢, albo ca-
ta Galileg, Jaffe i inne obszary Pa-
lestyny, ktére rezolucja Zgromadze-
nia z roku 1947 przyznata Arabom,
woéwczas Zydzi powinni to Arabom w
inny sposodb wynagrodzi¢'. Ta zasada
jednakze nie wystarcza, jezeli nie zo-!
stanie zawarta umowa, dotyczaca
przysztosci obszaréw arabskich w Pa-
lestynie. Czy obszary te maja sie
sta¢ niepodlegtym panstwem, Czy ma-
ja by¢ przytaczone do Trans]ordami,
:albo czy maja by¢ podzielone miedzy
wszystkie sasiadujgce z nimi panstwa
arabskie? Z chwilg kiedy kwestia ta
bedzie rozstrzygnieta przez oba rza-
dy, ponowne' zadokumentowanie au-
torytetu ONZ powinno by¢ mozliwe i
na tej drodze znajdzie sie jedyny real-
ny i trwaty sposéb przywrécenia po-
koju w Palestynie i na Srodkowym
Wschodzie, oraz stworzenia warun-
koéw, w ktorydh umarve de facto
rzadu lzraela przez W. Brytanie mo-
ze sfe sta¢ uznaniem panstwa lzra-
ela de iute.

ECHA SPRAWY BELCHERA

DAILY MAIL popiera stanowisko
p. BelLohera, ktéry w swej mowie po-
zegnalnej prosit, zeby sprawy jego
nie  wykorzystywano dla intereséw
partyjnych. Wykorzystywanie orze-
czenia trybunatu jako argumentu dla
oskarzenia rzadu Partii Pracy, czy
tez kot handlowych o przekupstwo
bytoby rzeczg godng pogardy — pi-
sze dziennik. Sam Belcher stwierdzit,
ze wie z doswiadczenia, iz wiekszos¢
handlowcoéw odznacza sie uczciwo-
scig. Arcybiskup Canterbury wypo-
wiedziat ste w tym samym dniu i o-
Swiadczyt, ze wsrod handlowcow i
kierownikéw powaznych firm poziom
moTajnosci jest bardzo wysoki. Gdy-
by tak nie bylo, panstwo nasze nie
bytoby nigdy zdobyto tej wspaniatej
reputacji i prestizu, ktérymi szczyci
sie na catym Swiecie.

MANCHESTER GUARDIAN oma-
wiajgc te sprawe pisze: Fakt, ze cao-

OD ADMINISTRACJI
Wszystkich Czytelnikow, kto-
rzy chcieliby naby¢  dawnd
numery ,,Gtosu Anglii* prosimy
0 éprze&y}ame"pod adresem na-
sze] . Redakcji' naleznoscl  w
kwocie 15 7. za 1 egzemplarz.
Pienigdze nalezy wysytac prze-
kazem pocztowym,”z”zaznacze-
niem, na jaki, cel majg stuzyc,
lub tez w znaczkach™ ~ poczto-

R bOBRANIEM  POCZTO-
Vi1 NOMEROW NIE WS-

lowa posta¢ partyjna, jaka jest p.
Churchill okrywa ptaszczem swej
wspaniatomyslnosci swych  politycz-
nych przeciwnikéw j twierdzi, ze rzad
Partii Pracy czyni wszystko, co tyl-
ko jest w jego mocy, by strzec pew-
nych zasad, metyle przynosili zaszczyt
p. Churchillowi, ile dowodzi poziomu
moralnosci na jakim stoi nasza po-
lityka. W tan sam sposob postgpit w
przesztosci p. Attlee, kiedy chodzito
o politycznego przeciwnika Partii
Pracy. lzba zatem z przyjemnoscig
przyjmuje  orzeczenie trybunatu i
przechodzi dio porzadku nad tg spra-
wa.

TIMES w artykule -wstepnym zaj-
muje sie raportem Trybunatu Lyn-
skey'a i pisze, ze fakt, iz panowie
Belcher i Gibson, rezygnujac ze
swych stanowisk, sami wymierzyli
sobie sprawiedliwg kare, umozliwia
Izbie Gmin — mimo ze nie usprawie-
dliwia ona ich postepowania — oka-
za¢ im wspotczucie wobec powaznych
ktopotow, na ktére sie sami narazali
oraz pochwali¢ godnos¢ i stuszng po-
stawe p. Betchera w jego przemowie-
niu. Kiedy p. Belcher opuscit méwni-
ce, premier i p. Churchill wypowie-
dziami swymi nadali debacie  ton,
wykluczajacy rozwiniecie sie jej w
nagonke. Zadna jednak z partii nie
doszukiwata sie w raporcie broni,
ktérgby mogta wykorzysta¢ przeciw-
ko swym przeciwnikom; przeciwnie,
cata lzba w zbiorowej trosce o 6wodj
honor starata sie unikng¢ jego szar-
gania przez nawracanie do tego przy-
krego tematu.

Raport Lynskey'a dowodzi istnienia
pewnych podlegajacych dyskusji za-
gadnien etyki ministerialnej, czy par-
lamentarnej, ktorych rozwigzanie na-
lezy racziej do Parlamentu i do rzadu,
niz do trybunatu. Premier nie wyrze-
ka sie odpowiedzialnosci za prowa-
dzenie tych niezmiernie skompliko-
wanych spraw. Obiecat, ze bedzie stu-
zyt nadal rada, jesli chodzi o poste-
powanie ministrow i urzednikow, na
rece ktérych osobisci przyjaciele

sktada¢ moga podania, podlegajace ich
oficjalnej kompetencji. Jest to nie-
zwykle delikatna sprawa, wymykaja-
ca sie ujeciu w jakie$ paragrafy.

W kwestii spornej, dotyczacej funk-
cji sekretarza parlamentarnego, pre-
mier powotat sie na zasade, ze on
sam nie moze przeciwstawia¢ 6ce ra-
dom statych urzednikéw, nie zasigg-
nawszy opinii wiasciwego ministra,
ktory sam jeden odpowiedzialny jest
wobec Parlamentu.

Wspomniawszy nastepnie o istnie-
niu tzw. ,,posrednikéw", dziennik do-
daje: ,,Nie ulega watpliwosci, ze o ile
chodzi o te sprawe, to lzba powinna
przejrze¢ ponownie wydany przez ma
regulamin. dotyczacy kontaktu ze
stronami.  Ale réwnocze$nie nalezy
uwzgledni¢ ostrzezenie p Churchilla
przed poswigcaniem tradycyjnego
zwyczaju, zgodnie, z ktorym postowie
sg dostepni dla kazdego obywatela,
majaceao jakas rozsadna sprawe do
przediozenia™.

POWROT,ROYAL SOVEREIGN*
DO ANGLII

NEWS CHRONICLE z okazji po-
wrotu statku ,,Royal Sovereign®,
ktéry podczas wojny wypozyczony
byt Rosji, pisze: Kiedy statek ten
cztery lata temu w ponurym na-
stroju wojennym wyptynat do Ro-.
sji, byt on symbolem sojuszu, ma-
jacego zapewni¢ Swiatu wolnosc¢.
Byt tez rekojmig naszej uczciwosci
i rzetelnosci naszych celéw, ponie-
waz me jesteSmy narodem, ktéremu
tatwo przychodzi rozstanie sie z o-
kretem. Teraz kiedy ,,Royal Sove-
reign“ wraca, niektérzy w fakcie
tym upatrujg zatamanie sie pewnej
misji. Ale, jak pisze¢ News Chro-
nicie, nie podzielamy tego pogladu.
Wielu Rosjan musiato w tym stat-
ku widzie¢ zywy dowod brytyjskiej
szczerosci i przyjazni. Ostatnia mi-
sja statku potwierdzita uczciwo$é
tej przyjaznij a tego rodzaju po-
twierdzenie nie moze po6js¢ na
marne.

HERBERT TRACEY (cztonek T. U. C)) >

Zwigzki zawodowe a problem zatrudnienia

M:nisterstwo Pracy opublikowato
ostatnio wyczerpujace Sprawozdanie
o warunkach pracy w przemysle
brytyjskim. Zawiera ono dane tego
ministerstwa za rok 1947. Réwnocze-
$nie ministerstwo opublikowato da-
ne, dotyczace liczby o0s6b, zrzeszo-
nych w Brytyjskich Zwigzkach Za-
wodowych.

Oba sprawozdania razem wziete
dajg przekonywujacy obraz réwno-
wagi brytyjskiej sytuacji przemysto-
wej. Nie ulega watpliwosci, ze pod-
pore tej rownowagi i sity systemu
przemystowego stanowi organizacja
zwigzkéw zawodowych.

Zwiazki zawodowe nigdy niie byty
silniejsze w W. Brytanii, niz to ma
miejsce w czasach dzisiejszych. Prze-
szto 9 milionéw pracujacych zorga-
nizowanych jest w zw’gzkach zawo-
dowych, z tego okoto 8 milionéw w
zwigzkach, nalezacych do T.U.C.'u
(Trade Undcns CongreSS); Petne 2/3
tej imponujacej . liczby os6b — to
cztonkéw’e 17 najwiekszych zwigz-
koéw. Ogolnie w W. Brytanii istnieje
730 zwigzkoéw, wliczajac w to 24
zwigzki, ktorych centrale znajduja
sie w Pid. Irlandii..Okoto 19°/0 ogol-
nej liczby cztonkéw rozmieszczo-
nych jest w 84 zwigzkach, z. ktorych
kazdy jednoczy w urzybi“zcn-'u 10
tys. osob. 17 zwazkdéw zawodowych
liczy po wiecej niz 100 tys. czion-
kéw. W sumie czyni to 6 milionéw
150 tys. osob, podczas gdy ilos¢
wszystkich pracujacych, zorganizo-
wanych w trade wronach wmosi 9
miii. 114 tys. osob. Sposrod 730:stn’e-
jacych obecnie zwigzkéw zawodo-
wych, 436 posiada liczbe cztonkow
nie dochodzacg tysigca, co. w sumie
stanowi nieco wiecej niz 1% ogol-
nej I'cz,bv cztonkéw wszystkich tra-
de uniondw.

Na fundamencie tej silnej organi-
zacji zwigzkéw zawodowych stwo-
rzono skomplikowany system, regu-
lowania warunkéw w- przemysle.
W sprawozdaniu za ubiegty rok mii-
nisterstwo pracy omawia praktyke
regulowania ptac i warunkow pracy
w podstawowych gateziachprzemy-
stu. Sprawy te zatatwiajg mignowi-
de ochotnicze konrsje porozumie-
wawcze pracodawcOw i pracowni-
kéw. Skuteczne dz’atan’e takiego o-
chotniczego aparatu opiera Sie na
doskonatej organizacji  zwigzkow,
mktore cho¢ w matej liczbie, skupiaja

jednak wielkg ilo$¢ czitonkow, re-
prezentujgc tym samym interesy du-
zego procentu robotnikéw mzemyslu
brytyjskiego. Okoto 15—16 mlionéw
robotnikbw na blisko 18 m’bonéw
zatrudnionych w przemysle brytyj-
skim, objetych jest dziatalnoscig czy
to mieszanych komisji poromm e-
wawczych, Wytonionych na mocy u_
ktadu miedzy pracodawcami a orga-
nizacjami pracown;kéw czy tez ko-
misji  przewidzianych ustawowo,
pracujacych na tych samych zasa-
dach Coraz wiecej uwagi poswieca
sie rozwodowi t «o apara*u komisji
mieszanych w calym przemyje.

Ministerstwo podkres$la, jak cenng
pomoc w swej pracy uzyskato ze
strony takich orgardzacji dorad-
czych, jak — Narodowa M’eszana
Konrsja Doradcza, sktadajgca s'e z
przedstaw’'cieli Brytyjskiego Zrze-
szen’a Pracodawcéw, oraz od Rady
Naczelnej T. U. C.'u i szeregu in-
nych kom’sji m’eszanych, reprezen-
tujacych pracodawcéw i pracuja-
cych. wspomaganych orzv tym orzez
snecjal'stow od zagadn’en przemy-
stowych i gospodarczych.

W ciggu okresu 10’lat liczba czton-
kéw trade uniondéw wzrastata n’ u-
stamre. Obecme jest ona dwukro-
tnie weks7a niz na poczatku tego o-
kresu Proporcjonalna wzrosty tez i
dochody zwigzkéw. Dochody te. wy-
noszace w r. 1937 nieco wiecej 0’z
9 m'l. funtéw, wyrazity s'e w roku
1947 sumag okoto 16 i 3'4 mil. fun-
tow Woydatki zwigzkéw n’e zw’ k-
szyty-sie nronorcjonalme. Wynosity
one przeszto 7 mil. funtow w 1937,
za$ w roku 1947 nie przekroczyly su-
my 12 i 3/4 m’l. funtéw. Innym’ sto-
wy zw’ekszvly sie rezerwy p’en:ezne
zwigzkéw. Oto np. zwigzki wydaja
obecnie znacznie mniej na fundusz
bezrobocia.

W 1937 trade uniony wydatkowa-
ty 866 tys. funtéw na zasitki dla
swych bezrobotnych cztonkéw. Byt
to dodatek do zasitkéw udzielanych
bezrobotnym przez panstwo. W roku
1947 wyptacono na ten sam cel zale-
dwie potowe wyzej wymienionej su-
my, a wiec nie wiecej niz 437 tys.
funtéw. Tak wiec zwigzki zawodo-
we posiadajg obecnie rezerwowy
kredyt w wysokosci przeszto 50 mil.
funtow.

Organizacja trade unionéw nie

WALKI W BURMIE

TIMES donosi: ,,Walki m'edzy od-
dziatami rzadu burmanskiego, a po-
wstanczymi  oddziatami  Karenéw
tocza sie nadal. Port Bassein osta-
tnio kilkakrotnie przechodzit z ragk
do rak.

Podczas gdy wojska rzadowe od-
bity Pyu, na linii kolejowej Rangun-
Mandalay, powstanicy nadal utrzy-
mujg sie w Toungu, wysunietym
dalej na potnoc. Po wielu miesigcach
walki rzad nie moze naraza¢ sie na
coraz to wieksze niebezpieczenstwo
ze strony poteznych ludéw Karenu.
Juz generat Sm’th Dun, gtéwnodo-
wodzacy armii burmanskiej, ktory
sam jest Karenem i Saw Ba U Gyi,
przywodca karenskiej unii nacjona-
I’stycznej twierdza, ze coraz trudniej
jest powstrzymac zapalericow. Ra-

jest naturalnie jednakowo silna we
wszystkich dziedzinach  przemystu.
Najsilniejsze grupy zwigzkoéw, po-
siadajgce najwieksza przy tym licz-
beM zrzeszonych, stanowig organiza-
cje robotnikéw drogowych, porto-
wych i transportowych Na grupy te
przypada liczba okoto 2 i 1'4 mil.

cztonkéw. Inng silng grupe (1 mil.
640 tys. czionkéw) reprezentujg
zwigzki  metalowcoéw, robotnikow

przemystu maszynowego ’'tp Trze-
cia grupa, skltadajgca sie z jednego
wielkiego zwigzku 1 3 natych z.v'az_
kéw rzemieslmczych obejmuie robo-
tnikobw przemystu porniczezo ‘Licz-
ba cztonkéw — 675 tys.). Trzy wy-
m’en’one grupy jednoczg okoto po-
towe wszystkich robotnikéw, zrze-
szonych we wszystkich tiade ure-
nach.

Sprawozdanie m’nisterstwa oma-
wia roéwn’ezi sprawe uzupetni wa

kadr robotn’czych w pos/czeg6’nveh.

dziedzinach przemystu, oraz zmiany
sytuacji w dziedzinie sity roboczej—
wyrazajace sie znacznvm rozrostem
organizacji zwigzkowych w pewnych
dziedzinach przemystu i pewnych
zawodach.

Przy koncu 1947 roku zanotowano
wiecej] o oko’o 300 tys. zatrudnio-
nych robotnikéw. n’z na pcczatku o_
mawianego roku. Z drug’ej strony
zmniejszyta sie znacznie 1’czba mio-
doc’anych robotnikéw, wstepujacych
do pracy w przemysle, a to na sku-
tek podniesienia granicy wieku dla
miodziezy opuszczajacej szkoty Sy-
tuacja w dziedz’nie s'tv roboczej —
zta na poczatku omawanDgo roku,
zostata przywrécona do réwnowagi
w grudn’u, a to gtéwnie w wyrku

pomysinej kampanii, nawotujacei
kobiety do powrotu do pracy w
przemysle.

Zwerbowano rowniez duzg 1osé
zagran’cznych robotn'k™w do pracy
w W Brytanii. Z koncem 1947 r. o-
koto 100 tys. zagranicznych robotni-
koéw kobiet i mezczyzn zostato za-
trudnionych w W. Brytanii wedtug
ogélnych zasad opracowanych przez
ministerstwo, z ktorym wspotpraco-
waty organizacje pracodawcéw oraz
zwiagzki zawodowe, dbajace o ochro-
ne pozycji robotnikéw krajowych.

Wsrod  ochotnikéw  «  zagranicy
znajduja sie robotn’cy rolni, praco-
whnicy techniczni i naukowcy z Bel-
gii, Wioch j szeregu innych panstw.
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port powotanej przez rzad burman-
ski komisji, ktoéra miata rozpal rzy¢
zgdan’a Karen6éw, domagajacych sie
niepodlegtego panstwa, jest prawie
na ukonczeniu. Kom sja ta o$w’aa-
czyta juz, ze stuszno$¢ te?o zadann
zostata w zasadzie uznana. Im pre-
dzej oDublikuje sie szczegoty tym ie-
piej. Natychm’astowe porozumienie
miedzy rzadem i Karenami jest rze.
czg nieodzowng, o ile Unia Burman-'
ska ma sie nadal utrzymac.

Rzad b’r-manski walczy z trudno-

Scami. Premier Thak'n Nu test
dzielnym i bez'nteresownym czio-
wiek’em i ma wokot s’eb’e  szereg

zdolnych i patriotycznych kolegcw;
ale administracja cierpi na brak wy.
kwal.fkowanvch ludzi, a no ustgp’e-
niu wielu Hinduséw odczuwa s’e
brak kompletne"© personelu urzed-
n czego. Cztonkéw rzadu #aczy zde-
cydowana wola utrzymania mero,
zerw.atnosci JJnii. Jak dotad nieuste-
pliwie trzymaja sie swe”o stanowi-
ska. Jesli okaze sie prawda. ze po-
wstancv. ktérzy wvwotalj bun’ Kjl-
ku putkéw burmansk’ch sg gotowi
okaza¢ z powrotem swa lojalnosc,
mozna bedzie wéwczas z Antyfaszy-
stowskiej Ligi Wolnosci stworzy¢
front narodowy.

Nawet woéwczas rzad burmanski
bedzie rnusiat pokona¢ powazne trud;
nosoi gospodarcze, gdyz one to. a nie
trudnosci  polityczne doprowadzi?
do ostatniego kryzysu rzadowego
Burma jest bogata w naturalne za-
soby: jej ryz, drzewo tikowe i ro-
pa naftowa zdobywaja wysokie ce-
nv na rynkach s$wiatowych | gdyb?
byty dostepne w wiekszych ilosc’°ch,
caty kraj skorzystatby na tym N'e-
stety nie ma w tonie rzadu mkogo,
kto posiadatby praktyczng znajo-
mos$¢ probleméw  gospodarczych
Na og6t Burmarnczycy okazujg cho'
robliwg wprost obawe przed dopu-
szczeniem kapitatu zagranicznego >
technikéw, co jest tak komeczne o
ile kraj ma sie rozwija¢ Pomocy za-
gran’cznej nikt tu nie chce. Rowne«
r.ie uczyn’ono dotad zadnego wys*
ku, aby da¢ brytyjskim firmom ia'
kiekolwiek wynagrodzenie za wl'
wlaszczenie ich na mocy ustawy ¢
unarodowieniu Istniejg pewne ozna-
Ki nowego podejscia do tej sprali
w stworzeniu M’n’sterialnej Ra®
Gospodarczej w Rangunie, ktora Wi
przestudiowa¢ mozliwosci rozwinft'
c’a gospodarki krajowej i wysnrf
nowe propozycje dotyczace komp®'
sety interes6w zagran’cznych. Spra
wiedliwe potraktowanie zagrani’
nych intereséw j rozwaga w plan™
wanta gospodarczym  wkrotce
Burmie te pomoc, jakiej ona P*
trzebuje.

SPROSTOWANIE

Podajgc wyniki ,,Konkursu

i Dziadka“ pcpetniliSmy pomyli
Pierwszg nagrode za rysunek otr
mdfa p. Danuta Knosalowna, «
Kursadéwsna, jak podalismy.
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Howe bul\fVary nad Tamiza

y] samym $rodku Londynu rozpo-

et0 pra-ce nad budowa nowego wa-

Da wybrzezu Tamizy. Lord Prezy-
jout Rady, Herbert Morrison wbit o-
iegdaj pierwszy pal w tozysko rzeki.
s'Wy wat bedzie sie ciggnat na p®ze-
tizeni  mniej wiecej po6t kilometra
ifftuz potudniowego brzegu Tamizy
Miedzy mostami Westminster i Wa-
liloo. Bedzie to najwieksza z podje-
™ch od wojny przez Rade Hrabstwa
INjidynu robét inzynierskich. Wat be-
(l2ie zbudowany z granitu, pochodza-
ce z tarowalijskich kamieniotomoéw,
tozysku Tamizy odbiorze sie okoto
czterech i pét ha gruntu, a nowy wat
Redzie wprawdzie prowadzony wzdtuz
jaioretu rzeki, ale obecne wybrzeze
etanie przesuniete o mniej wiecej
czterdziesci metrow.

Ita uzyskanym w ten sposéb terenie
««wstang piekne bulwary, .a ruch ko-
towy bedzie tu zabroniony. W poblizu
powstanie szereg budynkéw rzado-

wyc¢h, nowa sala koncertowa i teatr
narodowy.

P. Morrieon w swym przemowieniu
podkreslit historyczne i artystyczne
wspomnienia, ktére tacza sie z potud-
niowym wybrzezem Tamizy. ,Nad-
szedt czas — moéwit p. Morrison — by
tradycje tej dzielnicy jako centrum
zycia teatralnego i artystycznego zo-
staly ponownie ozywione. Tradycje
te siegajg czaséw Pielgrzyméw Kan-
tuaryjskich Chaucena i Teatru Glo-
be Szekspira — chcemy wiec, by mu-
zyka rozbrzmiata tu nia nowo i by od-
bywaly sie tu znéw przedstawienia
teatralne! w ten spos6b dawna Swiet-
no$¢ zostanie przywrécona Tamizie.

Obstuga komunikacji wodnej na
rzece zostanie tego roku ulepszona, a
mniej wiecej za dwa lata bedzie mo-
zna z najwieksza fatwoscia dojechaé
na nowe bulwary czesto kursujacym
,autobusem wodnym?".

Tereny te beda pc- raz pierwszy wy-

Uroczyste rozpoczecie robot nowego bulwaru nad Tamizg. Fundamenty
watu ochronnego bedag siega¢ do 10 m w gigb dna rzeki

Rekordowe

Zagraniczni nabywcy tak wysoko

snig bydto brytyjskie, ze ptaca

ekordowe ceny za najlepsze okazy

wyhodowane w W. Brytanii. Fakt

en podat do wiadomosci 'minister

andlu Harold Wilson, przemawia-

ac w Londynie na temat zagrani-

ego popytu na bydto brytyjskie
zakonczenia wojny.

Urzedowe cyfry wykazuja, jak

ece popyt na bydto brytyjskie

Tzrést od zakonczenia wojny. W

938 r. eksportowalismy 888 sztuk

ydta hodowlanego. W 1948 r. Ucz-

ta wyniosta 2.002 szuki ocenio-

na Va miliona, funtéw, czyli

ud"  tej wiecej cztery razy tyle co

roku 1938. llos¢ owiec, ekspor-

205 anych z Anglii w tym samym

: esie, wzrosta z 1.487 na 2.944, a

0 il z 198 na 1.194. Eksport koni

za- ej Kiwi jest rowniez znaczny,

o' roku 1948 sprzedano za granice

cen>koto 900 koni z dobrym rodowo-

o wartosci miliona funtéw.

Ceny ptacone za bydto brytyjskie

B rzez zagranice sg istotnie niezwy-

7'e Np. za dwu czy trzyletniego

yka ptacono ponad 15.000 funtow,

. ¢ rekordowe ceny sg Swego ro-

ju sensacja, ale eksport bydta

Asm
iyINo
trrtf'

ceny bydia

nie dotyczy tylko okazéw nagro-
dzonych. Zagraniczni nabywcy cze-
sto zadajg bydta Sredniej klasy,
ktore nadaje sie do hodowli i do-
brze przystosowuje sie do warun-
kow.

Minister Wilson mowit réwniez
o nowym wydawnictwie informa-
cyjnym dla zagranicznych nabyw-
cow, ktére pojawito Sie ostatnio.
Ksigzka ta nosi tytut ,,Hodowla
brytyjska“ i1 zawiera rzeczowy
przeglad rozmaitych odmian bry-
tyjskiego bydta, owiec, $win i koni
z fachowa oceng gtéwnych charak-
terystyk kazdej rasy. Na danych
zamieszczonych w tym przewodni-
ku mozna absolutnie polega¢, a bo-
gate ilustracje pokazujg najlepsze
okazy kazdei rasy. Ksigzka zawie-
ra rowniez wykaz brytyjskich to-
warzystw hodowlanych.

To piekne wydawnictwo zagrani-
czni hodowcy 1 inne osoby, intere-
sujgce sie  hodowla brytyjska,
otrzymuja za darmo. Zamoéwienia
nalezy kierowa¢ pod nastepujacym
adresem: Farmer and Stockbreeder
Dorset House, Stamford Street,
London.

kotrzystane podczas Festiwalu Brytyj-
skiego w r. 1951; urzadzi sie tu naj-
wazniejsza czes$¢ wystawy. Ta wielka
wystawa w tak wspaniatym otoczeniu
przyciagnie miliony zwiedzajacych,
totez miasto Londyn bedzie musiato
wykazaé catg swa sprawnos$¢ organi-
zacyjna. W r. 1951 spodziewamy sie
wielkich rzeczy: mamy nadzieje, ze
nauczymy 6ie w.ele i.ze potrafimy
wiele pokaza¢ Pragniemy, by ten fe-
stiwal spowodowat trwate wzbogace-
nie brytyjskiego sposobu zycia.

Tutaj pokazemy Swiatu co W Bry-
tania przedstawia, jak sne odradza po
wojnie i jak stawia czoto gospodar-
czym przeciwnosciom".

Drewniane rusztowania potrzebne
dla wykonania robét przy wale beda
zrobione z budulca, ktéry podczas woj-
ny stuzyt do budowy pomocnsczycji
mostéw nad Tamizg. Mosty te byly
przygotowane na wypadek, gdyby na-
loty nieprzyjacielskie zniszczyly kto-
ry$ z mostéw londynskich, co jednak-
ze wcale sie na szczescie nie 6tato.
Do konstrukcji nowego watu uzyje, sie
gtébwnie gruzu ze zbombardowanych
na potudniowym brzegu Tamizy bu-
dynkéw, ktérych rozbidrka jest juz w
toku.

Dalsza redukcja
raejonowania

1 Zniesienie kartek na materiaty
wyroby wetniane, ktére ogtoszono
w ostatnich dniach, jest — jak to o-
kreslit minister haddilu — jedng wie-
cej ,dywidenda zwiekszonej produk-
cji brytyjskiej". W ostatnich kilku
miesigcach wzrost produkcji, pozwolit
na zredukowanie o potowe kart odzie-
zowych., lecz rzad, stawiajac eksport
na pierwszym miejscu w swej polity-
ce ekonomicznej, postepuje ostroznie
jesli chodzi o reszte artykutéw odzie-
zowych. Chociaz produkcja tekstylna
stale wzrasta, minister Wilson wytiu-
maczyl, ze eksport wzrasta jednak
szybciej i ze wykonanie zaméwien
zagranicznych pociagnie za sobg wciaz
jeszcze stosunkowo maly przydziat
dla rynku krajowego. Artykuly wytg-
czone z systemu kartkowego obejmu-
ja prawie wszystkie rodzaje ubran,
zakietow, spodni, ptaszczy, kostiumow
i wetnianych sukien. Obnizono do po-
towy ilos¢ punktéw, potrzebnych dla
kupna futer. Na obuwie zniesiono juz
kartki w lecSe.

Odpowiadajgc na interpelacje, mi-
nister Wilson os$wiadczyt, ze bytby
bardzo rad, gdyby mégt wyja¢ spod
systemu kartkowego tekstylia, potrze-
bne do uzytku domowego, koszule i
inne wyroby bawetniane, ktérych
bralk odczuwa sie wcigz jeszcze, oraz
gdyby w niedalekiej przysziosci uda-
fo sie wprowadzi¢ dalsze ulgi.

Telegramy

Premier Francji os$wiadczyt w
jednej z audycji radiowych, ze
Francja nabrata zaufania we wias-
ne sity. Mimo ciezkich czas6w
i rozdzialu miedzy samymi Francu-
zami — obywatele tego kraju wie-
rza w pomyslna przysztos¢ Franciji.

-

Thakin Nu — premier Bunny,
powiedziat ostatnio, ze rzad jego
postanowit  zapewni¢  autonomie
Karenotn, zdecydowat sie jednak
,»ryzykujac nawet wojne domowg“
nie dopusci¢ do zupetnego oderwa-
nia Sie Karenéw od Bramy.

-~

Zakonczyta sie juz dyskusja na
temat finansébw miedzy rzadem
Cejlonu a rzadem Zjednoczonego
Krélestwa. Oczekuje sie wkrotce
oficjalnego komunikatu w tej spra-
wie.

-

P.A.G. Bottomley — sekretarz
parlamentarny przy min. handlu
zagranicznego, ma opusci¢ samolo-
tem Anglie udajac Sie do Delhi.
Celem podrézy Bottomley'a jest
przeprowadzenie rozméw z rzadem
Pakistanu na temat wymiany han-
dlowej. Bottomley'owi towarzyszy¢
bedzie p. T. Cook sekretarz parla-
mentarny przy ministrze handlu,
p. Cairncross, radca ekonomiczny
ministerstwa oraz inni urzednicy.

.

Urzednicy stuzby morskiej w
Rosyth oczekujg ciaggle na sygnat
z poktadu ,,Royal Sovereign“, kto-
ry prawdopodobnie opuscit juz
Bergen.

Brytyjskie i amerykanskie zatogi
samolotéw ustanowity ostatnio re-
kord w dziedzinie ilosci przelotéw
w ramach tzw. ,mostu berlinskie-
go“. Dokonali oni mianowicie 782
Idot(’)w do Berlina W ciggu 24 go-
ztn.
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Z sesji Rady Konsultatywnej

Ministrowie spraw
zagranicznych W.
Brytanii, Francji,
Belgii, Holandii i
Luksemburga obra-
dowali w ramach
normalnej sesji
Rady Konsultatyw-
nej Sygnatariuszy
Traktatu  Bruksel-
skiego. Od prawej
ku lewej: Ministro-
wie Stikkor (Ho-
landia), Bevin oraz
Schuman (Francja)
udajg sie do gma-

chu ministerstwa
przy Downing
Street.

Uswiadomienie dzieci szkolnych
0 znaczeniu ,,Unii Zachodniej"

Przysztych obywateli uswiadamia
sie 0 znaczeniu, jakie d'a Swiata ma
scisty zwigzek miedzy panstwami Eu-
ropy Zachodniej, nad ktérego reali-
zacjg pracuje,sie obecnie Nauczycie,
le kazdego z panstw, nalezacych do
Unii Zachodniej, podejmuja wymia-
ne pogladéw na temat sposobu po-
traktowania tej kwestii w prowadzo-
nych przez nich w szkotach. Pierw-
szy z szeregu zjazdow - kurséw in-
struktorskich poswieconych tej spra-
wie, odbedzie Sie tego lata w W.
Brytanii, z udzialem 50-ciu znako-
mitych wychowawcow.

Akcja ta jest jednym a przedsie-
wzie¢ Rady Doradczej przy Statej
Komisji Panstw Trairtatu Bruksel-
skiego, a ma na ce'u zachecr¢ W.
Brytanie, Francje, Belgie. Holandie
i Luksemburg do -wspotpracy w
dziedzinie kulturalnej. Po zakon-
czeniu zebrania, ktére odbyto sie
ostatnio w Londynie, Rada wydata
specjalne o$wiadczenie na temat
swych planéw w tej dziedzinie.

Zanim praca zespotow przygoto-
wawczych poszczeg6lnych krajow,
zajmujacych sie usunieciem przesz-

kod w ruchu pasazerskim i w wy-*

mianie dobr kulturalnych zostanie
zakonczona, komisja uzgodnita na-
stepujace wytyczne, ktére zostaty
zaaprobowane przez Rade Doradcca:

,»Kursy dla nauczycieli, majace na
celu wymiane pogladéw na temat
wyktadania o Uni’ Zachodrrej w
szkotach, zostang zorganizowane ko-
lejno w kazdym z pieciu panstw,

a pierwszy taki kurs odbe-
dzie si¢ w Zjednoczonym Kréle-
stwie. Wezmie w nim udziat piec¢-

dziesieciu nauczycieli, z czego trzy-
dziestu zostanie zaproszonych z po-
zostatych 4-ech panstw sygnatrra-

szy traktatu brukselskiego. Koszta
organizacji takiego Kursu i utrzy-
mania jego uczestirkbw ponosi¢ oe-
dzie panstwo, w ktérjm dany kurs
sie odbywa. Jednym z pierwszych
zadan bedzie napisanie podrecznika
w trzech jezykach, ktorym nauczy-
ciele beda sie postugiwa¢ w omawia-
niu problemoéw Unii Zachodniej.

INSPEKTORZY SZKOLNI
SIE W W. BRYTANII

Kazde z panstw uczestniczacych
zorganizuje wystawe materiatu pe-
dagogicznego. ktora to ‘'wystawa po-
kazywana bedzie kolejno w pozosta-
tych panstwach. P’an ten zostanie
zrealizowany w kwetniu.

ZJADA

Kazde z panstw opracuje broszur-
ki informacyjne, zawierajgce wado-
mosci o mozliwos$é.ach oodrézv go-
sciny i mieszkania dla dzieci szkol-
nych i studentow W tym celu przed-
stawiciel Belgii zaprosi do Brukseli
w ciggu 1949 r. do jednym delega-
cie kazdego z panstw dla rozpocze-
cia tej akcji. Zostanie sporzgdzone
wspolne zestawienie mozliwosci po-
bytu w kazdym =z tych peciu
panstw.

Kazde z pieciu panstw przygotuje
wykaz najlepszych filmoéw oswiato-
wych jakie posiada.

Zjazdy inspektoréw szkolnych be-
da kolejno organizowane w kazdym
a pieciu panstw, za$ pierwszy oi
bedzie sie w W. Brytanii w lecie
biezacego roku.

Kalendarz tych zjaztdoy zestawio-
ny bedzie przez British Council
przed koncem roku na podstawie in*
formacji, zebranych w pozostatych
pieciu panstwach. «

Wspaniate zbiory w Australii

W okregu Wirnmera (prowincja Vfcloria w Australii) zanotowano wspa-

niate zbiory zboza.

Okreg ten da 50 milionéw ton zboza o wartosci

255 mil. funtéw. Zniwa odbywajg sie przy pomocy traktoréw i innych
maszyn rolniczych. Na zdjeciu: prace zniwne w gospodarstwie Doorn
w okregu Winunera.
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ZAGADNIENIE ZDROWIA ROBOTNIKA

Sprawozdanie z londynskiego kongresu lekarzy fabrycznych, w ktorym brato udzia
czterdziesci krajow

Tak zwana medycyna przemysto
wa jest stosunkowo miodg nauka.
Ta galgz wiedzy lekarskiej rozwine-
ta sie ogromnie w czasie wojny, a w
roku 1945 przemyst brytyjski zaan-
gazowat okoto 180 lekarzy na state,
900 innych dorywczo, oraz 7.700 pie_
legniarek. Od tego czasu ilos¢ sit le-
karskich, pracujacych na terenie
przemystu, nieznacznie spadta. Od
5 lipca 1948 r. na mocy ustawy 0 po-
wszechnej stuzbie zdrowia kazdy
pracownik i kazdy cztonek jego ro-
dziny ma prawo korzysta¢ z opieki
lekarskiej w domu.

W potowie wrzesnia odbyt sie w
Londynie zjazd lekarzy fabrycz-
nych ze wszystkich czesci $wiata,
przy czym okazato sie, ze zasieg tej
gatezi medycyny obejmuje w przy_
blizetiiu 40 krajow. Na IX Miedzyna-
rodowym Kongresie Medycyny Prze-
mystowej byto obecnych okoto 750
lekarzy i lekarek oraz innych osob,
interesujgcych sie warunkami zdro-
wotnymi, panujacymi w fabrykach,
kolejnictwie i dokach portowych,
oraz we wszelkiego rodzaju przed_
siebiorstwach handlowych. Poza
znacznym odsetkiem oséb pochodza-
cych z W. Brytanii, 185 przybyto z
18 krajow na kontynencie europej-
skim, a prawie o 100 wiecej z innych
czesci Swiata. Czechostowacje repre-
zentowato 13 delegatéow, Finlandje
11, Wegry 7, Polske 4, a Jugostawie
trzech delegatow.

Materiat, przeznaczony do omo-
wienia byt tak obszerny, ze jedynym
sposobem rozpatrzenia go w catosci
w ciggu pieciu dni trwania kongresu
byto réwnoczesne odbywanie 4 do 5
sesji dz:enn.e. Poruszane zagadnie-
nia obejmowaty choroby zawodowe,
wywotane pytem, zatrucia, na ktore
zapadaja robotnicy przedsiebiorstw
chemicznych i innych, niebezpie-
czenstwo zycia w niektorych gate-
ziach przemystu, pierwsza pomoc w
nagtych wypadkach, badania warun-
koéw, w jakich robotnik pracuje —
jak np. wentylacji, osSwietlenia i o-
grzewania warsztatu, a nawet jego
konstrukcji, planowania i architek-
tury wnetrza. Nastepnie dyskusje
toczyty sie na szerszej ptaszczyznie,
omawiajac kwestie wyszkolenia spe-
cjalnych lekarzy przemystowych,
zorganizowania w przemysle stuzby
lekarskiej i leczniczej, badan lekar-
skich, selekcji robotnikow i wiasci-
wego przydziatu pracy oraz metod
przywracania im zdrowia i zdatno_
§ci do pracy po przebytej chorobie
czy doznanym obrazeniu.

TROSKA PANSTWA
O ZDROWIE ROBOTNIKA

Na pierwszej i na ostatwej sesji
kongresu przemawiali ci ministrowie
brytyjscy, ktérych departamenty sag
najscislej zwigzane z przemystem —
przede wszystkim minister pracy
oraz minister * dostaw. Pierwszy,
p. George Isaacs os$wiadczyt, ze
stworzenie powszechnej opieki le-
karskiej w przemysle byto jednym
z punktéw programu polityki rzadu
brytyjskiego i wykazat, ze nie byto
to tylko kwestig zatwierdzenia leka-
rzy po fabrykach, ale zorganizowa-
nia fachowej pracy zespotowej le-
karzy. Minister dostaw, p. George
Strauss, o$wiadczyt, ze chociaz W.
Brytania n;e byta moze pierwszym
krajem, ktéry zainteresowat sie
kwestig zdrowia robotnika, w obec-
nej chwili mato jest krajow na
Swiecie, gdzieby takag troska otacza-
no zdrowie i bezpieczenstwo pracy
robotnika w przemysle, pielegnowa
no go w chorobie i starano Sie przy-
wroci¢ mu zdrowie w mozliwie naj-
krotszym czasie. Na jednym z uni-
wersytetow szkockich 1 na dwéch
angielskich (Glasgow. Manchester 1
Durham) powstaty katedry medy-
cyny przemystowej, a Krolewskie
Kolegia Fizyki i Chirurgii, oraz
Zwigzek Farmaceutéw w Londynie
organizujg regularnie egzaminy oraz
udzielajg absolwentom dyplomoéw.

Poza ustalonymi programem dys-
kusjami, delegaci mieli sposobnosc

zapoznania sie z tym, czego dokona-
no dla zdrowia robotnika w wielkich
przedsiebiorstwach przemystowych.
Istote zdrowia rozumiano nie tylko
w sensie fizycznej zdatnosci, ale
psychicznego dostosowania do pracy
oraz widokéw uzyskania w niej po_
wodzenia i zadowolenia. Byt taki
czas, gdy cztowiek pracujacy w prze-
mysle rnusiat dostosowywaé sie do
maszyny, czesto kosztem psychicznej,
o ile nie fizycznej utomnosci; obec-
nie czyni sie starania, by dostosowac
maszyne do cztowieka.

Delegaci naocznie przekonali sie o
tym, zwiedzajac Gtéwny Urzad Pocz-
towy, gdzie zademonstrowano im
nowag centrale telefoniczng, ktora
tak jest pomys$lana, by przy osia-
gnieciu tych samych rezultatéw pra-
cownik zuzyt minimum wysitku. Sze
reg zupetnie wybitnych wynikéw o-
siggnieto w rozmaitych osrodkach
dla rekonwalescentow, gdzie inwali-
dom bez reki lub nogi, jednookim
lub zupetnie ociemniatym, przywra-
ca sie w wysokim stopniu zdatnos¢
dé pracy droga fizycznego przeszko-
lenia, réznych zaje¢, zorganizowa-
nych rozrywek towarzyskich itp. W
pewnym przedsiebiorstwie przemy-
stowym niedaleko Glasgow istnieje
warsztat ,,inwalidzki“ dla stuprocen.
towych kalek, gdzie tawki zostaty
specjalnie skonstruowane, by uta-
twi¢ prace utomnemu robotnikowi.
Delegatom podano do wiadomosci,
ze po dwoch latach pomyst ten dat
doskonate wyniki. Finansowe zyski
zadowolity kierownikéw, inwalidzi
byli szczes$liwi, z entuzjazmem pra-
cowali zespotowo, a nieobecnos$¢ w
pracy wyniosta jedynie 7 5% w ogol-
nej sumie dni roboczych.

W jednej z ogromnych hut zelaza
zapoznano sie z rozlegtym systemem
opieki lekarskiej, obejmujacym 8.500
pracownikéw. Warsztaty samocho-
dowe, zatrudniajgce 12.000 oséb, za-
demonstrowaty swoje wiasne urza-
dzenia w zakresie opieki zdrowotnej,
tacznie z warsztatem inwalidzkim
dla 60 ludzi. Wielka firma produku-
jaca zywnos$¢ przedstawita metody
psychologiczne, jakimi postuguje sie
w wyborze i szkoleniu Swego per-
sonelu, oraz utatwienia, jakich u-
dziela pracownikom w zakresto dal-
szego ich wyksztatcenia Zwiedzenie
dziatu barwnikéw w Imnerialnych
Zaktadach Przemystu Chemicznego
byto specjalnie ciekawe ze wzgledu
na dyskusje, jaka toczyta sie pod-
czas kongresu na temat choroéb, spo-
wodowanych pracg przy barwni-
kach; gtownie chodzito o schorzenia
skory, chociaz przypuszczano, ze
rak pecherza i innych organéw
moze by¢ wywotany nie ustalony-
mi dotad skitadnikami barwnikoéw.

Delegaci wudali sie rowniez do
Slough, duzego osrodka przemysto-
wego, ktory powstat niedawno koto
Windsor. Nazywa sie go czasami
»Przysztym Manchesterem*. Zorga-
nizowana tam rozlegta stuzba sani-
tarna obejmuje 100 firm, reprezen-
tujacych rozmaite gatezie przemy-
stu. Tu, oprécz roznych klinik i o-
srodkoéw znajduje|fcle lotne ambula-
torium, pierwsze' tego rodzaju w
Anglii, ktoére dziata na-terenie prze-
mystu. Delegaci zwiedzili rowniez
szpital w Birmingham, posiadajacy
dziat badan nad oparzelinami, gdzie
dokonuje  sie  natychmiastowych
przeszczepien skory i stosuje nowo-
czesng technike leczenia.

UDZIAL FACHOWCOW
Z CENTRALNEJ EUROPY

Wsrod kilku referatéw  polskich,
tym, ktéry wzbudzit najwieksze za-
interesowanie, byt wykaz ilosci he-
moglobiny u 10.000 dorostych robot-
nikéw w fabrykach tédzkich. Cyfry
pobrane w 1946—47 r. wykazuja, ze
w poréwnaniu do podobnych zesta-
wien poczynanych wsréd robotni-
kéw przemystowych w Anglii w
1943 r., ilos¢ hemoglobiny u robot-
nikéw polskich byta nizsza o 25 do
30%. Natormast cyfry obrazujace
ilos¢ hemoglobiny u polskich robot-
nikéw rolnych byty prawie takie sa-
me jak w W. Brytanii. Ciekawym

przyczynkiem naukowej  wystawy,
urzadzonej w zwigzku z kongresem,
byt szereg fotografii polskiego leka-
rza, dr H. Mierzeckiego, ilustruja-
cych wptyw pracy na zdrowie rak.

Z dwustu wyktadow i prac odczy-
tanych na kongresie, dziewie¢ przed-
stawili lekarze z Czechostowaciji.
Ogromne zainteresowanie wzbudzita
prelekcja lekarza z Pragi, ktory za-
demonstrowat nowa i specjalng me-
tode badania funkcji ptuc i naczyn
krwionosnych u goérnikéw i innych
robotnikéw, ktérych zajecia zmusza-
ja do wdychania pytu. Dowiodt on,
ze metoda, polegajaca na nrerzeniu
proporcji tlenu i dwutlenku wegla
w czasie spoczynku i przy pracy, do-
starcza danych, niemozliwych do u-
zyskania drogg zwyktych Kklinicz-
nych i rentgenologicznych badan.
Trescig innego referatu bylo zorga-
nizowanie profilaktycznego leczenia
w unarodowionym przemysle gumo-
wym i skdrzanym w Czechostowacji.
Autor przedstawit, jak to system me-
dycyny profilaktycznej objat prawie
caty kraj. Ci, ktorzy starajg Sie o
prace, przechodzg systematyczne ba-
dania, a robotnicy pozostajg pod
statg kontrolg lekarska. Rowniez do-
skonaty system wentylacyjny w fa-
brykach obuwia w Czechostowacji
okazat sie bardzo skuteczny, przy-
czyniajac sie do znacznego polepsze-
nia stanu zdrowia robotn:kéw.

Wsroéd robotnikéw’ czechostowac-
kiej fabryki, produkujacej olej rycy-
nowy, stwierdzono schorzenia aler-
giczne, cechujace choroby oczu i
skory, oraz wywotujace ataki astmy
bronchitalnej. Przypuszcza sie, ze sg
one wywotane przez nasiona oleju.

Odczytano sprawozdanie o maso-
wych przeswietleniach ptuc robotni-
kéw, jakie miaty miejsce w wielu
krajach tacznie z W. Brytanig. Je-
dnakowoz krajem, gdzie metoda ta
zostata zastosowana z najwiekszag

skrupulatnoscia, jest Finlandia. Zgo-
dnie bowiem z relacja doktora fin-
skiego, ktory miat na ten temat od-
czyt, przeswietlono ponad 70% lud-
nosci powyzej lat 10, a wiele o0séb
rentgenowano pieciokrotnie. Wyni-
ki tych masowych przeswietlan prze-
chowuje sie w centralnym archiwum
w Helsinkach, gdzie badajg je fa-
chowi rentgenolodzy i jesli co$ nie-
normalnego sie wykryje, wzywa sie
ponownie danego osobnika na bar-
dziej szczegotowe ogledziny Z kolei
dwaj lekarze czechostowaccy opisa-
li pewien rodzaj choroby ptuc, spo-
wodowany wdychaniem pytu tlenku
cynku. Jako powdd choroby ptuc
wymieniono réwniez pewne nowe
metale, specjalnie beryl. Chociaz
niektdrzy eksperci majg co do tego
pewne watpliwosci, inni silnie pod-
kreslaja, ze ,,beryllosis“. pochodzaca
z wdychania malusienikkich czaste-
czek berylu, powinna by¢ rozpozna-
na jako choroba.

W szczuptych ramach niniejszego
artykutu nie da sie omowi¢ 60 czy
70 prac lekarzy brytyjskich. Zacytuj-
my kilka najbardziej ciekawych i
znamiennych faktow:

Stwierdzono, ze rak ptuc wystepu-
je u robotnikéw na farmach owoco-
wych Przypuszcza sie ze powoduje
to nowoczesny system, polegajacy na
spryskiwaniu owocow, arszenikiem
czy siarczanem miedzi, lub innymi
substancjami.

W brytyjskim przemysle szewskim
w Nort.hamptonshire stwierdzono, ze
wypadki gruzlicy — ktéra wystepu-
je tu czesciej u og6tu ludnosci —
zwykle zdarzajg sie w ciasnych war
sztatach. bez wzgledu na rodzaj wy-
konywanego rzemiosta, czy bedzie
0No reczne C€zy maszynowe.

Problemy medyczne, wylamajace
sie w zwigzku z przemystem olejar-
skim w krajach podzwrotnikowych,

zostaty omowione przez lekarza bry.
tyjskiego. Stwierdzit on. ze w jedn'(
gminie epiderna malarii zostata zr(
dukowana z 450 wypadkow mie
siecznie do 25 we wzglednie krotkij
czasie dzieki rozpylamu nowego 4
wadobojczego srodka D D.T.

Ciekawy fakt zanotowano w zwb
zku z porazeniami elektrycznym; j
W. Brytanii. 1los¢ nieszczesS¢wy,
wypadkow, spowodowanych poraze
niem, wynosi nadal tylko 30 rog
nie tak, jak to miato miejsce 30 h
temu, chociaz w miedzyczasie zun
cie pragdu wzrosto szesciokrotnie.

Na koniec kongres wykazat ponl
whnie olbrzymie znaczenie, jakie tj
film w pracy badawczej, szkoleni,
studentéw i w propagandzie. W cig
gu catego kongresu w Muzeum Bet
pieczenstwa Pracy. Opieki Spofecz
nej i Zdrowia wys$wietlano nod e
da ministerstwa spcaw wewnetr;
nych rozmaite filmy. Jeden z nic!
zatytutowany ,,Zaczeto sie nad rzt
ka Clyde*, przedstawiat eksperj
ment, jaki zainicjowano w 1941 |
aby zorganizowac leczenie robotni
kéw w wielkich stoczniach okretj
wych i dokach Szkocji. Ludzi nietd
ciezko chorych, by musiano ich
biera¢ do przetadowanych juz szpi
tali, unreszczano w specjalnie na te
cel przygotowanych klinikach gdzi
byli doktadnie badani i leczeni,
nim choroba powaznie sie rozwineli
W ciggu czterech lat ponad 10.00!
robtnikéw zostato objetych tg akeja

Bywaty niegdys$ takie czasy, kie-
dy Sadzono, ze wydajna produkcji
w przemysle zalezy od maszyn
sprzetu. Nastepnie musiano jedna!
uzna¢, ze morale jest o wiele waz
niejsze niz jakikolwiek czynnik ma
terialny. 1X Miedzynarodowy Koj
gres Medycyny Przemystowej w pel
ni wykazat, ze morale robotnikéw v
przemysle zalezy przede wszystka
od stanu ich zdrowia w najszerszyi
znaczeniu tego stowa.

SYLWETKA DRA BROCK CffISHOLMJI

NACZELNEGO DYREKTORA SWIATOWEJ ORGANIZACJI ZDROWIA

Dr Brock Chisholm, naczelny dy-
rektor Swiatowej Organizacji Zdro-
wia, jest Kanadyjczykiem i urodzit
sie ' w matym miasteczku Oakville
w stanie Ontario przed 52 laty. Dwie
wojny spowodowaty powazne przer-
wy w karierze naukowej, Kktorg
Chisholm sobie nakreslit. Wiasnie
miat on wstapi¢ na uniwersytet,
kiedy wybuchta pierwsza wojna
Swiatowa. Zgtosit sie wobec tego na
ochotnika do armii kanadyjskiej
w 1915 r. W wojsku petnit rozmaite
funkcje jako kucharz, strzelec wy-
borowy, zwiadowca i c.k.m.-ista,
zanim otrzymat stopien oficerski.
Opuszczajac stuzbe wojskowag po-
siadat odznaczenie za walecznos$¢
i range kapitana.

Po zakonczeniu wojny Chisholm
studiowat na uniwersytecie w To-
ronto, gdzie uzyskat stopienn doktora
w 1924 r. Nastepny etap swojej ka-
riery naukowej spedzit w Anglii,
gdzie pracowat przez pewien okres
czasu jako lekarz ordynujacy w szpi-
talu. Nastepnie wrécit do Kanady,
by przez 6 lat ordynowa¢ w swym
rodzinnym miescie. W tym to okre-
sie Chisholm zaczat interesowac sie
psychologig. Praktykujac jako le-
karz byt on réwnoczes$nie cztonkiem
ochotniczej rezerwy sit zbrojnych
(Canadian Active Militia) i studio-
wat sposoby zastosowania psycholo-
gii  w przeszkoleniu nowoczesnego
zotnierza.

Byt to pierwszy etap na drodze,
ktorg miat kroczy¢ z rosngcym za-
interesowaniem i powodzeniem.
Rozwijat swe psychologiczne studia
w Anglii, Stanach Zjednoczonych
i Kanadzie, a w 1934 roku rozpoczat
prywatng praktyke w zakresie psy-
chologii medycznej w Toronto, kto6-
ra trwata 6 lat.,

Dr Brock Chisholm (z prawej), pierwszy dyrektor generalny Swiatowej
Organizacji Zdrowia, przemawia na posiedzeniu tej organizacji.

Nastgpita 1l wojna S$wiatowa,
a wraz z nig nowa przerwa w pracjt
naukowej Chisholma, lub tez raczej
praca jego przyjeta nowy Kierunek.
Jego poprzednie studia z zakresu
psychologii przeszkolenia wojskowe-
go zostaty od razu wykorzystane.
W poczatkowym okresie wojny po-
lecono mu zorganizowanie selekcji
personalnej w armii kanadyjskiej
W okresie od 1942 do 1944 roku byt
naczelnym dyrektorem stuzby zdro-
wia, a nastepnie wiceministrem
zdrowia, ktére to stanowisko piasto-
wat az do czasu przejecia obecnych
obowigzkéw w lipcu 1948 r.

52-letni dr Brock Chisholm jest
barczysty, ma niebieskie oczy i prze-
rzedzajace sig, 1przyproszone siwizng
wiosy. Z zawodu psychiatra, posiada
jednak wybitne talenty w zakresie
administracji, wojskowosci i filozo-

fii, zaréwno jak w odkrywaniu no-
wych dziedzin wiedzy medycznej-
Jako naczelnik Swiatowej Organiza-
cji Zdrowia wnosi ng to stanowiskl
poczucie odpowiedzialnosci, charak-
teryzujace wszystkie lata jego prak-
tyki medycznej, prowadzonej w za-
kresie zaréwno schorzen ciala, j®
i umystu.

Dr Chisholm wierzy niezachwia-
nie, iz dla zachowania statego poko-
ju potrzebne jest wypetnienie trzech
podstawowych warunkéw. Jedny®
jest, jak on to nazywa: ,,uwolnieni
sie od masowej psychozy, wytwo-
rzonej sztucznie narzuconym poczu-
ciem nizszosci, winy ! strachu, P*
wszechnie zwanej grzechem. Drugi®
jest poczucie bezpieczenstwa A trze-
cim — przyzwoity poziom zyciowi
dla wszystkich ludzi $wiata“.
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Nowoczesna walcownia stali. Na pierwszym planie koksownia

GODFREY HARRISON

str a

Maszyny do walcowania stali na zimno

NOWOCZESNA WALCOWNIA STALI

15 lat temu wiekszo$¢ brytyjskich walcowni
stali byla fabrykami, w ktérych znaczna czes¢
prac wykonywato sie recznie. Blache zelazng
za$ cynowato sie przez zanurzenie jej w roz-
topionej cynie. Sg to procesy wymagajace du-
zej fachowosci — i dajg dobre rezultaty, obes
cnie jednak ustepuja one szybko nowym
metodom. Nowoczesne wyposazenie walcowni
stali zajmuje duzag przestrzen i jest kosztowne,
dlatego tez zaprowadzenie go optaca sie tylko
przy produkcji na wielka skale.

W W. Brytanii czynne sg obecnie dwie ta-
kie nowe walcownie stali. Zbudowane wcze-
$niej zaktady Ebbw (wymawiaé: Ebber) Vale —
ktérymi wiasnie zajmiemy sie w naszym ar-
tykule, wyrabiaja zaréwno blache stalowg jak
1 blache zelazng ocynkowana. Drugie zaklady
wytwarzajg jedyn.e blache stalowg. Trzecia
walcownia — przeznaczona do jeszcze wiekszej
produkcji pityt i arkuszy blachy stalowej
znajduje sie obecnie w stadium budowy.

Walcownia Ebbw Vale moze da¢ w ciagu
22 minut tyle produkcji, ile dawata dawniej
w ciggu 8-m.o godzinnego dnia pracy walcow-
nia, stosujgca tradycyjne metody wytworczo-
§ci. Oszczedno$¢ sity roboczej w stosunku do
wydajnosci jest olbrzymia. Np. zespot skia-
dajacy sie z 5 robotnikéw, obstugujacych prze-
taczniki maszyny moze przeksztatci¢ 10 tonowa
sztabe zelaza, o wymiarach powiedzmy 2 m X
1 mXO03 m, w plyte 6 cm grubosci, 1 m
szerokosci i 10 m dtugosci. Jest to pierwszy
etap pracy w procesie wytwarzania blachy
o 0,6 mm grubosci.

Wielka fabryka Ebbw Vale, liczaca okoto
5 km dhugosci i zatrudniajgca przeszto 6.000
0s6b, zostata zaplanowana w 1935 r Byt to
okres niepomysinych stosunkéw w handlu
miedzynarodowym. Ucierpiat z tego powodu
eksportowy przemyst brytyjski, zwlaszcza gor_
nictwo, a potudniowa Walla byta przeciez
okregiem opierajagcym swoj byt na produkcji
mwegla. Ptd  Walia to ojczyzna przemystu ze-
laznego i blacharskiego. Znalazto sie wiec na
miejscu wielu fachowych robotnikéw, chetnych
do pracy. Okreg obfitowat réwniez w zasoby
mwegla, potrzebnego do wytwarzania koksu,
i w wapien. Jedynym surowcem, jaki nalezato
sprowadza¢ z angielskiego okregu Midlands
i z zagranicy, byla ruda zelazna.

Zaktady Ebbw Vale obliczone byly na prze-
twarzanie 13 tys. ton stali na tydzien. Skladajag
sie one z szeregu skoordynowanych, lecz nie-
mal samodzielnych fabryk, ktérych wspoélne
centrum stanowi walcownia.

W hali lej walcuje sie gorgce sztaby stalowe

Proces wytworczy zaczyna sie od piecow,
ktére przetwarzajg wegiel w koks, przy czym
ulatnia sie cenny gaz jako jeden z produktow
ubocznych. Koks taduje sie nastepnie do wiel-
kich piecow hutniczych wraz z pewng S$cisle
obliczong iloscia rudy zelaznej i wapniaku.
Trzy te produkty topig sie razem przy silnym
doptywie tlenu. Wytwarza sie teraz jeszcze
wieksza ilos¢ gazu Caly gaz jest zbierany
i uzywany czesciowo jako paliwo w poszcze-
golnych czesciach zaktadow, czesSciowo za$ do
ogrzewania doméw robotniczych w miescie.
Stopione zelazo osiadte na dnie piecOw nie
podlega procesowi ozigbiania na surowke, jak
to sie czasem praktykuje. Odprowadza sie je
w stanie ptynnym do stalowni.

Stalownia stosuje na przemian dwa procesy,
ktore wspdélnie  zaspakajaja w zupetnosci
wszelkie rodzaje potrzeb. Proces otrzymywania

Itobotnicy pracujg przy wytapianiu stag

stali przy pomocy tzw. ,,gruszek bessemerow-
skich", produkujgcych tone stali na minute,
nalezy do najszybszych i najoszczedniejszych.
Proces martenowski daje natomiast 100 ton
stali co 12 godzin. Ten ostatni umozliwia bar-
dziej doktadng kontrole, konieczng przy wy-
twarzaniu pewnych specjalnych gatunkow
stali. Tak wiec gotowe ptyty moga byc ze stali
0 bardzo roéznej jakosci. Kazdy z takich ga-
Itynkéw naaaje sie do $c.Sle okreslonych ce-
ow.

Stopiong stal odprowadza sie do form,
z ktérych wychodzi ona juz jako twarde bloki.
Bloki te z kolei, ciagle jeszcze w stanie gora-
cym, wedrujg do walcowni. Istniejg trzy
wstepne procesy, poprzedzajgce wiasciwe wal-
cowanie. Nazywa sie je procesami dhugiego
wyzarzania, prasowania i scinania. Bloki stali
musi sie ochroni¢ przed przedwczesnym ozie-
bieniem na powierzchni, aby zapewni¢ statg
konsystencje catej masie stali. W piecach wy-
zarzeniowych tzw. gaskach (ogrzewanych przy
pomocy gazu, otrzymanegow wyzej wymienio-
nych procesach) utrzymuje sie bloki te pod
dziataniem wysokiej, Scisle okreslonej tempe_
ratury. Prasowanie to wiasciwie juz wstep do
walcowania: kazdy blok sprasowuje sie do
grubosci okoto 11 centymetréw. Plyty przeci-
na sie nastepnie na dwie czesci, z ktérych ka-
zda posiada 4.5 m dhugosci. Po oziebieniu
i troskliwym sprawdzeniu ich jakosci, skiada
sie je do”*magazynu, gdzie oczekujg na walco-
wanie Pierwsza cze$¢ tego procesu nazywa
sie walcowaniem na gorgco Lecz nawet i te-
raz plyta nie jest jeszcze gotowa do wiasci-
wego walcowania Musi sie jg naturalnie roz-
grza¢ ponownie Specjalna maszyna usuwa
z powierzchni plyty roézre zanieczyszczenia.
Nastepnie cztery maszyny rozpoczynajg spta-
szczanie ptyty, ktéra wreszcie gotowa jest do
wiasciwego walcowania.

Walcownia, w ktérej prasuje sie goracag
stal, sktada sie z 6 ,,stoisk®“. W ,,stoiskach” tyeh
nastepuje stopniowe sprasowywanie plyty.
Z kazdego z tych stoisk stal wychodzi coraz
ciensza, a przez to i bardziej wydtuzona. Na-
turalnie przesuwa Sie jg wskutek tego coraz
szybciej. Po opuszczeniu ostatniego stoiska“
grubos$¢ stali wynosi okoto 0.25 cm. Tworzy
ona pas dtugosci 450 m i posuwa sie z szyb-
koscig 40 km/godz. Szczegélny widok przed-
stawia ta ciggla wstega rozgrzanego do czer-
wranokz metalu, przesuwajgcego tfe po roJ-

kach transportera. Teraz albo rozcina sie stal
na poszczegolne plytki, albo tez nawija sie jej
wstege na walce, zaleznie od procesow, jakim
ma by¢ poddana po6zniej. Nawijarki moga na-
wina¢ 2,5 tonowy zwdj w ciagu 2.5 minut
Jeszcze i teraz blacha me osiggneta swej osta-
tecznej, wiasciwej grubosci. Druga czes¢ pro-
cesu walcowania to tzw. walcowanie na zimno.
Poprzedza je chem.czne oczyszczanie powierz-
chni stali z zanieczyszczen po goracym wal-
cowaniu przy pomocy dziatania na powierz-
chnie goracym kwasem. Istniejg dwa rzedy
walcoéw do walcowania na zimno. Z pierwsze-
go otrzymuje sie blache stalowg, z drugiego
blache ocynkowang Pierwszy proces polega
na przepuszczeniu stali przez trzy walce, ktore
redukuja grubos¢ jej do 06 cm. Zwoje stali
tale sie nastepnie na poszczegblne odcinki,
a odcinkom tym nadaje sie z kolei odpowied-
nie ksztatty.

Potem rozpoczyna sie proces wyzarzania —
hartowania stali na goraco (przy pomocy gazu
doprowadzonego z piecow koksowych). Chodzi
tu o to, aby stal odzyskata sprezystos¢ metalu,
ktorg nadwatlic mogto walcowanie na gorgco
1 na zimno.

Nastepnie cze$¢ blachy idzie do maszyny
faldujgcej — reszta zas przechodzi ponowne
walcowanie, dzieki ktéremu powierzchnia bla-
chy otrzymuje odpowiednig gtadkos¢. Po-
wierzchnie naoliwia sie dla ochrony przed
zniszczeniem w czasie transportu. Przed opa-
kowaniem czesci blachy wycina sie w rozne
ksztatty, zaleznie od wymagan fabryki, ktora
ma jag zuzytkowal. Inne arkusze blachy gal-
wanizuje sie cynkiem.

Drugi system walcowania na zimno, ktérego
celem jest wyprodukowanie blachy cynowanej,
zaczynajg maszyny redukujace grubos$¢ arku-
szy do 0.25 cm. Arkusz naoliwia sie, aby
zmniejszy¢ tarcie powstajgce przy pracy ma-
szyny. Po wyjsciu z walcowni blache czysci
sie elektrolitycznie, potem za$ dopiero naste-
puje hartowanie 1 wykanczanie powierzchni.
Teraz blacha gotowa jest do cynowania. Istnie-
ja réwniez dwa sposoby cynowania blachy
zaleznie od przeznaczenia gotowego produktu.
Pierwszy spos6b jest po prostu nowoczesng
wersjg starej metody: arkusze zanurza sie
mechanicznie w basenie z goracg cyna. Pozwg'
la to na dowolne zréznicowanie jakosci i gru<
bosci powtoki cynowej, i to bardzo doktadne.

Drugi sposéb cynowania opiera sie na
elektrolizie. Jest to metoda podobna do chro-
mowania. Poniewaz proces ten jest ciagty,
cynowanie blachy odbywa sie niezwykle szyb-
ko. Powioka cynowa, jaka otrzymuje blacha
w wyniku elektrolizy, jest bardzo cienka. Wo_
bec wielkich postepéw techniki — metoda ta
wyprze wkroétce sposéb cynowania na gorgco.
Cynowanie na goraco stosowa¢ sie bedzie
tylko dla otrzymania specjalnych gatunkéw
blachy.

Cyna to bardzo cenny metal. Powtoka cyno-
wa, ktora pokrywa sie blache jest wiec nor-
malnie tak cienka, ze grubo$¢ jej stanowi za-
ledwie okoto 1 proc, w poréwnaniu z gruboscia
stali. Przy tym powloka ta nie moze miec
jakich$ skaz czy peknie¢. Oto np. przy wyrobie
puszek na konserwy blache zgina sie we
dwoje; powtoka cynowa musi jednak wytrzy-
ma¢ to bez najmniejszego pekniecia.

Gotowa blacha cynowa podlega naturalnie
doktadnemu przegladowi i pakowana jesi
réwnie troskliwie jak zwyczajna blacha sta-
lowa. Zaktady Ebbw Vale wyrabiajg tygodnio-
wo od 4—5 tys. ton blachy stalowej i blisko
tylez samo blachy cynowanej. Ebbw Vale wy-
twarza wiec az 33’/» ogo6lnej produkcji blachy
cynowanej w W. Brytanii. Przy produkcji
stali zaktady w potowie opieraja sie na wia-
snym surowca. Sprowadza¢ musza jedyni*
rude zelazng i cyna.

Fabryka zatrudnia 20*/» mieszkancéw miast»
Ebbw Yale. Zaopatruje tez miasto w «aa «to
uzytku tamzega
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Transport drogg lotnicza jest wprawdzie bardzo kosztowny, ole przy gwattownym

Brytyjskie piyty gramolonowe , za
mieniaja sie w dolary. Ulepszenia -w
dziedzinie nagrywania ptyt spowodo-
waly wzrost ich zapotrzebowania na
catym $Swiecie, a znaczna cze$¢ z bie-
zgcej produkcji przemystowej, wyno-
szacej 35 milionéw ptyt rocznie, jest
przeznaczona na eksport. Wybitnym
przyktadem wzmozonej produkcji tej
galezi przemystu jest firma Decca
Record Company, ktéra obecnie pro-
dukuje 25 milionéw ptyt rocznie. _
Oblicza sig, ze ponad 6 milionéw ptyt
sprzedaje sie do Ameryki, gdzie po
dwoéch latach ptyty Decca zdobyly
sobie rynek, uzyskujac nagrode Os-
cara. Jedng z plyt, na ktérej na-
grano piosenke ,Now is the Hour"
(Nadeszta godzina) w wykonaniu

Popularna snlarka Gracla Pields,

ktore] pios n Now Is the Hour"

. . Nadesz godzmag rozeszta sie w A-
duzym zapotrzebowaniu opfaca sfg meryce w600.000 egzemplarzy piyt

Mieszanine szelaku i kleju prasuje sie i formuje w ptyte. Jednoczesnie po obu stronach
zostajg mechanicznie przyklejone naklejki

U gory na lewo: Nagrywanie piosenki ,,You Can't be True, Dear" (To chyba nieprawda Iw

chanie) w wykonaniu Very Lynn, cieszacej sie wielkim powodzeniem w Ameryce.

Na lewo: Gtéwny inzynier firmy Decoa, J. Haddy, ktéry wynalazt nowy system nagrywania
ptyL
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W éwiat

Plyte woskowa, na ktorej utrwalono jut dany dzwiek, spryskuje sie
srébrem w celu udu oniemia 6@] przed “uszkodzeniem. * Dopiero poznie]

ro

Szelak, gtowny surowiec do wyrobu

surowcem. Chemicy w laboratorium

i sie negatyw

tyt, jest obecnie bardzo drogim
peglca JusPrum znale?gl odpowmgdnl

Zrodek zastepczy

GIOS ANGIH

Mechanik kontroluje cisnienie oliwy w ogromnym kotle, w ktdrym robi sie mase na phyty

Naczelny dyrektor Decca Record Co. Ltd.'E. R. Lewis przyczynit sie wydatnie do rozwoju tirmy

®pacia Fields, sprzedano w Mosci 600

SEtuk.
Gtéwna sprezyna szybko rozrasta-
1§ sie firmy Decca jest dyrektor

Lewis. Ma on do dyspozyciji do-
*k°naly i energiczny personel, ktory
*** tylko stworzyt nowy system na-
frywanij plyt, obejmujacy calg skale

“~iego gtosu, a zwarty w skrocie

JFFRR”, lecz zwiekszyt produkcje o
10 milionéw plyt w przeciagu nieca-
tego roku. Doswiadczenia nad no-
wym sposobem utrwalania dZzwiekéw
o0 réznej czestotliwosci prowadzone
byly w czasie wojny przez gtéwnego
inzyniera tej firmy. J. Haddy'ego.
Wiadze wojskowe zwrdécity sie do
niego z prosbg o nagrywanie odgto-

séw wydawanych przez rézne rodzaje
broni i pojazdéw, zaréwno wiasnych
jak i nieprzyjacielskich, ktére znaj-
dowaly sie poza zasiegiem Oéwczes-
Jak
innych wypadkach, i tym
razem potrzeby wojenne przyczynity
eie do udoskonalenia 1 postepu poko-
jowej produkciji.

nych aparatéw podstuchowych.
w  wielu

Jeden z dwoch ogromnych generatoréw Diesla, ktdre zasilajg fabryke

Pak! x ptytom!

w prad

przed zatadowaniem na okret, ptynacy do Ameryki

i



Pisarze o pisarzac

Arthur Calder-Marshall « Raymond Mortimer e Daniel
George = Anthony Powell

(Dokonczenie)

DANIEL GEORGE pisze recenzje
z ksigzek dla tygodnika ,,Tribune"
i dziennika ,,Daily Express". Jest
tez wspotpracownikiem londyn-
skiej firmy wydawniczej Jonathan
Cape, ktéra zajmuje sie specjalnie
,.lansowaniem" mitodych,
nych jeszcze pisarzy. Jako krytyk
znany jest tez publicznosci dzieki
szeregowi opracowanych przez
siebie antologii, jak np. ,,A Pack
of Troubles'- (,,Kupa kitopotow") i
,»Pick and Choose" (,,Do wyboru
do koloru™). Pisze on:

niezna-

To nie jest wykret, jezeli po-
wiem, ze nie wybili sie jeszcze
trzej najwazniejsi powiesciopisa-
rze ,ponizej pieédziesigtki. Tak
wysoka granica wieku obejmuje
wprawdzie wielu autoréw, ktorzy
zdobyli uznanie i popularnosc.
By¢ moze nawet, ze ksigzki ich w
swoim czasie byly wazng pozycja
w literaturze. Czy jednak ciggle
jeszcze zastugujg oni na uwage?

Daniel George

Nie jestem z pewnos$cig odosobnio-
ny w swym przekonaniu, ze pisa-
rze ci powiedzieli juz co mieli do
powiedzenia i ze ich przyszie po-
wiesci nie przyniosg juz nic oprécz
dalszych wariacji na wcigz ten
sam temat.

Posrod nowej generacji czy el-
nikow daje sie, jak sadze, zauwa-
zy¢ zdrowa nieche¢ do kazui&fyki
religijnej, pty kiej satyry i tatwe-
go emocjonal:izmu. Wielu sprag-
nionych ztudzenia rzeczywistosci
zwrdcito sie do powesciopisa™zy
amerykanskich, wywodzacych sie
od Hemingway'* czy Hammeta.
Teraz jednak odrzucajg juz j te
ks'azki, znudzeni ich stereotypo-
wym na uralizmem.

Jesdli chodzi o miodych pisarzy,
k 6rzy nie osiggneli jeszcze po-
wodzenia — czyli .akich, ktorych

Howard Clewisfi

P. H. Newby

ksigzki nie dotarly jeszcze do rak
" ludzi najbardziej moze na nie po-
datnych, to -najwiecej in eresujg
mnie: P. H. Newby, Ale« Com-
font i Howard Clewes. Jest mato
prawdopodobne, by k éry$ z nich
uzyskat szeroki- rozgtos, wszyscy
rtrzej jednak rozwijajg nieustan-
nie swe mozliwosci i talenty.

P. H. Newby rozpoczat prace pi-
sarskg od powiesci ,,Journey to
he Inerior'" (,Podréz do wne-
teza''), ktora byta az nadto chyba
LHliteracka'. Postugujac sie stowni-
ctwem, w Kki.6rym niekt 6rzy kry-
tycy upatrywali podobieristwo do
Conrada, miody au or ukazatl dzi-
wactwa ludzkiego serca u Euro-
pejczykéw i ‘tubylcow na Blisk'm
Wschodzie. Ostatnia jego powies¢,
,»,The Snow Pasture” (,,Snieine
pastwisko™) przecws.awia sobie i
przeplata ze sobg zywoty ludzi
w gorniczej dolinie walijskiej. Au-
tor zajmuje sie Cu w szczegoblnosci
dziwnym splo.em stosunkow, jakie
tacza dwie rodziny: doktora i gor-
nika. Po® acie dwoch ojcow i
dwéch synéw naswietlone saz ja-
ka$s pelng napiecia to ensywno-
$cig. k'ora przypomina D. H. La-
wrence'a. ,,Sniezne pastwisko" to
czwarta z kolei powies¢ New-
by'ego. Zakonczy ona zapewne
okres eksperymentowania i wy-
mknie keirunek, w k érym dalsza
jego tworczos¢ bedzie sie rozwi-
jac.

Alex Comfort pozostaje jeszcze
wcigz w fazie eksperymentow.

George Orwell

Jak dotad, najlepiej znana jes' je-
go powies¢ z czaséw okupacji we
Francji ,,The Power House'
(,,Sitownia™). Kazda jednak nowa
powies¢, kazda nowela to nowy
btysk jego nieprzecie.nej ptodno-
§ci. Za wczesnie jeszcze oczeki-
wacé wielkiej powiesci spotecznej,
do ktdrej stworzenia ma Comfort
doskonate kwalifikacje. Musi on
przed tym da¢ wykipe¢ nadmia-
rowi swych pomystéw i wojowni-
czosci.

Howard Clewes auor powiesci
wojennej ,,Dead Ground" (Mar-
twe pole') pozwala réwniez po-
ktada¢ w swym rozwoju wielkie
nadzieje. Wszys.ko co pisze od-

znacza sie niewyczerpang wprosr.

pomystowoscig, ktéra postuguje
Si« zawsze pieknym stylem. Cle-

wes moze sobie pozwoli¢ na od-
rzucenie mrocznej zastony wspot-
czesnej alegorii. Oczekuje az
przemowi.

-

ANTHONY POWELL redaguje
dzial/ beletrystyczny w Times Li-
terary Supplement — tygodniku,
ktory jest powaznym autorytetem
wdziedzinie krytyki literackiej. Ja-
ko powiesciopisarz Powel} byt
znany juz przed wojng. Wydat on
wtedy kilka powiesci humorysty-
cznych, jak miedzy innymi ,,After-
noon Men" (,,Ludzie popotudnio-
wi') — studium z zycia cygane-
rii  londynskiej lat trzydziestych,
,.venusberg" — historie miodego
Anglika, zwiedzajacego Finlandig,
i ,,From a View to a Death" (,,0d
widoku do $mierci') — satyre na
zubozate ziemianstwo i szlachte
wiejska, usitujgca wcigz jeszcze u-
trzyma¢ swa pozycje w okolicy:
Wydat on réwniez wyboér pism
Johna Aubrey'a — pamietnikarza
z XVII wieku i studium krytyczne
na jego temat. Powell powiada:

Wysuwajac Evelyna Waugh,
Grahama Greene'a i George'a Or-
wella na czoto zyjacych pisarzy

Alex Comfort

ponizej piec¢dziesigtki, musze zro-
bi¢ zastrzezenie, ze inni autorzy
wspotcze$ni  sg  pod pewnymi
wzgledami réwnie interesujacy.
Wybratem te trzy nazwiska po-
niewaz nikt chyba z orientujgcych
sie w literaturze wspotczesnych
Anglikow nie zaprzeczy, ze kazdy
z wymienionych autoréw wybit sie
we wiasciwej sobie dziedzinie,
przewyzszajac w tym innych pisa-
rzy o wysokim poziomie i duzej
popularnosci.

Evelyn Waugh znany jest gtow-
nie jako au-or powiesci satyrycz-
nych. W pow:esciach tych, catko-
wicie oryginalnych tresciowo, za-
obserwowaé mozna nur; S arej
tradycji bry yjskiej, nadajacy te-
chnice pisarskiej au ora posmak
awanturniczych opowiesci Fieldin-
ga lub Smollet a. Waugh jednakze
dodaje sporg doze wiasnej, bujnej
fan azji, ktérg poréwnaé¢ mozna by
moze z Gogolem. Jego wczesn ej-
sze powiesci. — ,,Decime and Fall"
(-,Schytek i upadek™), ,,Vile Bo-
dies" (,,Nedzne ciata™) j inne sg
satyrami bez okres$lonego kierun-
ku. Pozniej, po nawrdceniu sie
Waugha na wyznanie rzymsko-
katolickie, powsata osta.nia, wie-
ksza powies¢ ,,Brideshead Revisi-
ted" (,,Powrdt do Brideshead"),
dluzsza niz poprzednie, bardziej

romantyczna w tonie i rozwijaja-
ca problem rozwodu w zwigzku z
relegia.

Graham Greene jest jak Waugh
mnawroconym katolikiem, chociaz
jednak tematyka jego powiesci
zahacza zawsze w wiekszym lub

Anthony Powell

mniejszym stopniu o kwestie reli-
gijne, postuguje sie on innym ma-
teriatem twérczym. Greene to
przede wszystkim piewca zycia
podziemnego, — S$wiata krymina-
lis.éw, nieuczciwych spekulantow
i prostytu.ek, chociaz opracowy-
wat tez inne tematy, — jak np.
konflikt kosciota i pans wa w Me-
ksyku, lub problemy moralne —
jak w osajiiej swej ksiazce ,,Se-
dno sprawy", ktorej akcja rozgry-
wa sie w Afryce Zachodniej. Jego
styl literacki wywodzi sie od R. L.
S evensona i Conrada, chociaz w
zadnym wypadku nie mozna nha-
zwac Greene'a ich nasladowca.
George'a Orwella przeciwsta-
wi¢ mozna w pewnym sensie
Greene’owi j Waughowi. Ci os a-
tni bowiem, chociaz pisali tez
ksigzki podroéznicze, a Waugh na-
wet historyczne, 6g przede
wszystkim powiesciopisarzami. Or-
well znany jest z innej S.rony:
gtéwnie dzieki swym szkicom au-
tobiograficznym i opisom zycia lu-
dzi z .ego czy innego powodu nie-
szczesliwych. Pierwsza jego ksigz-
ka — ,,Down and Out in London
and Paris" (,,Bez grosza w Paryzu
i Londynie”) to rodzaj sprawozda-
nia z wlasnych doswiadczen, z
czaséw kiedy po wystgpieniu z po-
licji w Burmie, gdzie stuzyt jako
oficer, s.arat 6ie zarobi¢ na zycie
kolejno w dwdch stolicach. W in-
nej ksigzce op’'suje wojne domo-
wag w Hszpanii, w ktérej brat u-
dziat po s.ronie republikanéw.

Orwell jednak napisat tez kilka
powiesci, — jedng o zyciu w Bur-
mie ,,Burmese Days™ (,,Dni bur-
manskie”), inne na tema.y e-mie-
czne. Jako powiesciopisarz jee on
gtownie satyryk:em. Zwigzany jest
silnie, jak Greene i Waugh z bry-
yjska tradycja lii erackg (ma pun-
kty styczne z Defoe'm, autorem
,»Robinsona Crusoe™) i interesuje
sie poliityka, przy czym przejawia
sympatie lewicowe. Kré.ko mo-
wigc, Waugh, Greene i Orwell wy-
cisneli, kazdy z osobna, swoje pie-
tno pa powiesci angielskiej. Wszy-
scy trzej sa jeszcze wzglednie
miodzi 4 ciekawe bedzie obser-

wowac dalszy kierunek ich so6z-
woM

| W. BRYTANIA EKSPORTU
WIECE) KSIAZEK

Przeszio dwa lata temu Stowaik
szenie Wydawcéw W. Brytami
zyto swe wilasne'Biuro Badania Ek
portu. W ciagu ostatnich kilku
siecy na prosbe ministerstwa haryj
biuro to po raz pierwszy w histej
handlu sprébowato uja¢ w dane 6tah
styczne eksport brytyjskich wydat
nictw. Ogloszono obecnie wy”
eksportu ksigzek za rok 1947. Zap)
trzebowani© spoteczenstwa na ksigj
i czasopisma wzrost wraz ze zwijj
szeniem naktadu tych ostatnich, k
ktad zas, mimo trudnosci uzyskaj
papieru i braku wykwalifikowany,
sit, wzrést w czasie drugiej wojt
Swiatowej i w latach powojenny
W 1939 r. ogdélna warto$¢ wydany
ksigzek réwnata sie 10 milionom
tow; w 1947 r. wzrosta do 30 milj
néw. Chociaz ceny poszly w gorej
czas6w przedwojennych, wzrost |
jest niemniej bardzo, duzy, a wraz;
zwigekszeniem produkcji zwiekszyli
réwniez eksport.

Przed drugg wojng $wiatowa et
port ksigzek W. Brytanii réwnat {
prawie 3 milionom. W 1947 r. cyfnai
powiekszyta sie do 7,500.000 funtét
a w 1948 r. wydawcy starali sie osi
gna¢ norme, ustalong przez ministe
stwo handlu, réwnajaca sie 12 mili
nom. funtéw. Za wczes$nie, jest jeszo
sadzi¢, czy osiagnieto norme czy j
— okres przed $wietami Bozego U;
rodzenia jest decydujacym czytyj
kiean dla handlu ksiegarskiego. at
otrzymaliSmy jeszcze cyfr sprzed;
mych ksigzek. Niemniej widoki i
raczej pomysine, gdyz od poczati
lipca 1948 r. podniesiono 1 Wydaw«
przydziat papieru do 85% przedwojet
nej ilosci, a zainteresowanie ksigzki
mi angielskimi za granica widocri
wzrosto.

Z cyfr ogloszonych przez wspou
niatne Biuro Stowarzyszenia Wyd«i
cébw mozna wywnioskowaé, kim s
gtéwni nabywcy angielskich ksigze
Na pierwszym miejscu stoi Australi
ktora zakupita ksigzek za 1,300.8
funtéw. Tuz za nig znajduje sie Uu
Potudniowo Afrykanska, ktéra wyé
ta na ten cel przeszio milion funté
oraz Stany Zjednoczone z cyt
920.000 funtéw. Indie nabyly ksiaze
za 600.000 funtéw, Nowa Zelandia i
480.000 funtéw, a brytyjskie kolon
w Afryce za 450.000 funtéw. Pansb
skandynawskie zakupity ksigzek i
300.000 funtéw, a Islandia wydalat
ten cel 1.750 funtéw.

Kanada, Srodkowy Wschéd, Zach:
dnia Europa, Potudniowa Ameryk
Eiire, Daleki Wschéd, panstwa ba
kanskie i Szwajcaria, wszystkie
kraje sg dobrymi rynkami zbytu i
angielskich ksigzek. Proporcjonalni
do ilosci ludnosci, Holandia, kit
wydata 232.000 funtéw na ksiazk
importuje najwiecej ksigzek ¢?
$réd wszystkich  krajow, w ktoryi
nie moéwi sie po angielsku.

Przejdzmy teraz do kwestii, ktdie

eksportowanych  ksigzek  znajd«)
najwiecej odbiorcow.
Powiesci i poezja, z wyjatkiei

bardzo zdanych pisarzy i poetéw, i
sg specjalnie poszukiwane, chocia
zawsze jest sporo nabywcéw d$
Szekspira, Dickensa i Bernarda Shat
Miedzynarodowe  sukcesy fili®
brytyjskich przyczynity sie w wid
krajach do wzrostu poczytnoscj og
ginalnych powiesci, na ktérych ops
to dane filmy. Poszukiwane 63 tez pt
wiesci nowoczesne, opisujace zycie'
W. Brytanii.

W. Brytania sprzedaje jednak n
wiecej ksigzek technicznych, nauki
wych i podrecznikéw. Holandia @
przyktad kupuje 80% techniczny!
ksiazek, a tylko 20% powiesci. !
same cyfry dotycza mniej wiecej0
tej Europy. Sa dwa powody po
mu: po pierwsze, kraje europejskie'
obecnie  najwiecej zainteresowat
planami odbudowy, a po drugie,
mieckie ksigzki naukowe znikM
zupetnie ze Swiatowego rynku kdt
garskiego.

Podobna sytuacja istnieje i P’
Europa. Argentyne interesujg P!
reczniki rolnicze, a poza tym — P
dobnie jak inne kraje Ameryki ta*
skiej — objawia ona zapotrzebowaé
na ksiazki z dziedziny sztuki. He.
Kong, Singapore i Indie Zachodj
potrzebuig podrecznikéw szkolny®
Turcja i Srodkowy Wschéd za$ ksl
zek medycznych. Portugalia row®'
ma duze zapotrzebowanie na ksiP®
medyczne, a uniwersytety Star*
Zjednoczonych najwiecej zakup’
Dodrecznikéw z dziedzinv statyst’
Prywatni nabywcy i wypozycza®:
na catym Swiecie kupuja angid®
ksiazki, poruszajgce zagadnienia P'
lityczne.

Brytyjscy wydawcy otrzymuja
ne zapytania zainteresowanych °J
70 wszystkich krajéw. CzyteinicV'
znajdu;g tytuty ksigzek w angielskl
gazetach lub przegladach naukowi*
Wielu z nich korzysta réwniez z [
tych broszur, ktére od pewnego
su wydaj© Cambridge Press, a w k
rych mozna znalez¢ najrozmaitsze”
ne, poczawszy od rybotowstw»
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Tryb zycia ludnosci, jej sposob
mys$lenia i jej popularne wierzen.a
najlepsi odzwierciedlajag  rodzime
piosenki ludowe. Dla badaczy tego
folkloru bogatzm polem odkry¢ sg
naiwne piosenki i wierszyki, znane
kazdemu z jego lat dziecinnych.
fakt, Zze nieskoriczona rozmaitos¢
tych wierszy istnieje na ca’glr_n Swie,,
(€ i ze formy ich sg wszedzie bar-
Jz0 do siebie zblizone, pozwala
stwierdzi¢, ze podejscie dziecka do
otaczajacej go rzeczywistosci jest
wszedzie tak samo petne inwencji,
a réwnoczesnie niezwykle konserwa-
tywne.

odobnie jak popularne przysto-
w:F':\ i zarty, Jtak E) v?/ierszyki I?lei()a/cin-
tie trzymayja sie starych wzoréw, do-
stosowujac sie réwnoczes$nie do miej-
scowej czy wspoitczesnej aktualnosci,

W r. 1945 w nastepujacy sposob
przerobiono stary wierszyk szkocki,
recytowany przy liczeniu:

jni, mini, maj.ni, mu,
Ztap Niemczura, daj go tu.
Niech zawota, gdy go boli:

ffez mnie Szkocie do niewoli“
pe—er—ecz — wymawia sie precz!

W Anglii te piosenki dziecinne
$piewane sg zazwyczaj podczas zd-
bavvg w tradycyjne gry, na ulicy czy
na boisku. Zycie odzwierciedla sie
w tych wierszach i piosenkach w
rozbrajajgco szczerej karykaturze,
niby w krzywym lustrze. WSszystkie
przejawy zycia dorostych sg tu do-
skonale uproszczone: gwattowne wy-
buchy i tagodnos$¢, mito$¢ i niena-
wis¢, wesoto$¢ i smutek sg w poe-
zji dziecinnej wyszydzone.

Gwattownos¢ jest tu dziwnie nie-
winna, podobnie jak w bajkach. Lu-
dzie bywajg strasznie zmasakrowa-
ni. ale ‘krew sie nie leje, kosci tamig
sie z trzaskiem, ale ofiara ani pi-
$nie:

Swinka kamienie zbierata na moscie

Nadjechat pocigg—potamat jej kosci.

Ach, rzekta swinka, nietadnie tak
robi¢! .

Ach, rzekt pan maszynista, c6z mnie
to obchodzi!

Znawcy psychologii dziecka nie-
raz stwierdzili fakt, ze rodzicom
wszystkich narodowosci przypisuje
sie najrozniejsze wybryki w tych po-
faczonych ze $piewaniem grach dzie-
cinnych. W Anglii mamy caly sze-
reg zabaw, w ktorych chodzi o ,,mo_
ja i twoja* matke, a jeden z naj-
bardziej znanych wierszy, ktory
dziewczynki moéwig przy skakance
brzmi jak nastepuje:

Moja mama, twoja mama rozwieszaty
raz ubrania.
Moja matka twojg matke uszczypneta
w nos przypadkiem
Jaki kolor ma nos teraz?
~czerwieniatl, zzieleniat, zbielat
Zczerwienial, zzieleniat, zbielat
(itd. dopoki skaczaca nie zmyli
kroku),

Dzieci bez cienia ckliwosci odno-
sz sie w swych wierszykach do
$mierci, a nieraz katastrofa ta jest
ztagodzona wspaniatoscig ceremonii
Pogrzebowej. W duzych m-astach
angielskich, od Londynu po Glas-
gow, dzieci znajg taki wierszyk, re-
cytowany rowniez przy skakance:

Mamo mamo jestem chora

Predko, predko po doktora.

0 doktorze czy ja umre?

Tak kochanie. Szykuj trumne.

lle 0s6b pojdzie za nig?

Dziesig¢, dwadziescia, trzydziesci itd.

\Wiersze te sg czasem wspomnie-
niem dawnych guset i czarow, kto-
re od lat juz stracity wszelk'e zna-
czenie. Stara p-eSh pogrzebowa w
Ceeco zmienionej formie jest do dzi$

“n'a Spiewana przez dzieci podczas
zabawy;

BIULETYNY W JEZYKU POL-
SKIM nadaje radio brytyjskie
codziennie o godzinie:

6.30— 6.45 na fali: 1796; 456,
49,59. 41,21 m.
1430—14.45 na fali: 1796; 456,

31,17, 41,21, 25,15 m.

19.30—20.00 na fali: 456, 49,54,
40.98, 31,17 m.

22.30- -23.00 na fali: 456. 49,59,
40.98.

taczka nasza, tgczka sie zazielenita

Najpigkniejsza mioda pani jaka
zobaczytam.

Milekiem jg obmyjmy. skryjmy w
jedwab miegkki

I napisany jej nazwisko ztotym
atramentem.

Dziecj przepadajg za zartami i ni-
gdy ich nie maja dosy¢. Kazda spo-
sobno$¢ do $miechu jest dla nich
dobra; caly spektakl Swiata ma w
ich oczach ogromnie duzo komizmu
— zwilaszcza takie rzeczy jak nad-
mierna tusza, brzydota, pocatunki i
kalectwo. Humor ten przejawia sie
w ponurym stylu popularnych pism
komicznych, albo, by¢ moze jest
przez nie kierowany na owe tory.
Dzieci angielskie z powaga deklamu-
ja nastepujaca strofke:

Goli taty brode — Billy golibroda
Goli starg brzytwa
Brzytwa sie wymkneta, warge mu

obcieta.
Vivat golibroda!

Humor dziecka nieraz dostrzega
bezsens zycia dorostych i wyraza sie
w czym$ w rodzaju satyry, ale sa-
tyra ta jest rdwnie bez sensu jak
wybuch rzacego $miechu — np. na-
stepujaca zwrotka $piewana w Lon-
dynie przy odbijaniu pitki:

Stoi koto baru

I pali cygaro

Gtupio sie usnrecha
Ha, ha, ha, ha, ha, ha!

Najwiecej uroku majg jednakze
niektore, $piewane do dzi$ dnia pio-
senki: dzieci trzymajg sie za rece i
tworzg koto, a jedno z nich stoi po-
srodku i odgrywa jaka$ potdrama-
tyczng akcje, zwigzang najczesciej
z zalotami j matzenstwem. Sciéle
okreslony charakter tych zabaw,
przyczynit sie zapewne do zachowa-
nia tych piosenek, ktére nie uleglty
unowoczesnieniu ani nie przerodzi-
ty sie w takag karykature jak Spiew-
ki, towarzyszace skakance czy odbi-
janiu pitki. Oto przyktad petnej sta-
romodnego uroku piosenki:

Szalata wichura za oknem

Z nieba laty sie deszczu potoki

Mata Shirley moéwita, ze nie bedzie
zyta

Gdy nie ujrzy chitopca z ognistym
wzrokiem.

Jest tadna, Sliczng dziewczyng

Kwiatuszkiem miasta Londynu.

Wielu chtopcéw oczkami mierzy,
Zgadnijcie kogo wybierze?

.. ZNow

Sadziéby mozna, ze w potoku wy-
darzen, oddziatujacych wcigz na na-
sze zycie codzienne, $mier¢ komika
radiowego, nawet tak ‘tubianego,
jak Tom Handley, przejdzie niemal
niepostrzezenie. W  rzeczywistosci
jednak dla 10—20 milionéw stucha-
czy, ktoérych stalg czwartkowsa roz-
rywka byt pdélgodzinny  wystep
Handley'a, strata jego byta rodza-,
jem Kkleski narodowej.

Wiadomo$¢ o Smierci Handley‘a
dotarta do studio B. B C. wiasnie
w chwili, gdy transmitowano z piyt
ostatni odcinek jego cotygodniowe-
go programu, zwanego ,ltma“, ,It-
ma“ — jest to skrot popularnego od
lat dziesieciu tytutu tych cotygod-
niowych audycji rozrywkowych: —
,It's That Man Again“ (To znéw ten
cztowiek)

Itma byta ulubiong audycja radio-
stuchaczy. Tom Handley i jego tru-
pa wyczarowywali dla nich jaki$
odrebny Swiat, — Swiat parodii, be-
dacy jednocze$nie krzywym zwier-
ciadtem codziennego zycia. Handley
byt raz urzednikiem panstwowym,
raz znéw zbombardowanym wysie-
dlencem. Byt przesladowany przez
agentow nieprzyjacielskich, cierpiat
z powodu zaciemnienia, narzekat na
brak transportu, wiktat sie w prze-
pisach ograniczen wojennych. Biaz-
nujac niestrudzenie, brnat przez
wszystkie tarapaty, tragedie i nie-
wygody tak dobrze znane wszyst-
kim stuchaczom, dla ktérych stat Sie
komikiem nadwornym, i ktérzy tak
cenili jego niezmiennie zarazliwy
$miech i nieodparty urok osobisty.
Nie tylko w W. Brytanii wszyscy co
czwartku nastawiali aparaty na It-
me. Takze i na kontynencie miat
Tommy Handley przyjaciot wsrod
bojownikéw armii podziemnych. Lu-
dzie ci nie znali zwykle jezyka an-
gielskiego, a w kazdym razie nie

+LOS A 1

Alfie Johnson szaleje za nia,
Wszyscy chilopcy zgineliby za nia.
Stukajg w okno, do drzwi pukajg
od rana,
Pytaja: jak sie czujesz moja
ukochana?

Ona wychodzi w jedwabnej sukience,
Biata jak mleko z rozyczka w rece,
Skineta raczka: moi przyjaciele
jutro juz jutro moje wesele.

Wiele wierszykéw dziecinnych to
fragmenty starych pies$ni, datujacych
sie sprzed Kilku stuleci, a niektore
z nich wcale sie od tego czasu nie
zmienity. Chiopcy w Anglii wcigz
jeszcze, skaczac jeden drugiemu na
plecy recytuja taki stary dwuwiersz:

Buk, buk — skocz przez proég!
lle piesci, ile n6g?

W gre te, z towarzyszeniem tych
samych prawie stéw bawiono sie juz
za czasOw Nerona. W ,,Satiriconie”
Petroniusza czytamy bowiem naste-
pujacy jej opis: ,,Trimalchio... poca-
towat chiopca i kazat mu wskoczy¢
sobie na plecy. Niezwiocznie ten
wlazt na barana na Trimalchia i
uderzyt go reka po ramieniu S$mie-
jac sie 1 wotajac: ,,bucca, bucca,
quot sunt hic?“.

Inng odwieczng piosenkg o obrze-
dowym znaczeniu jest ,.Sally Wa-
ters:

Sally kochanie — rzué gotowanie

| powiedz kto twym mezem zostanie.

Ukton sie w prawo, pokton Sie w
lewo

I wybierz swego najukochanszego.

Teraz gdys$ zong droga dziewczyno,

Zycze ci dzieci cate poét tuzina.

Niech bedzie chtopak niech bedzie
corka

A teraz dzieci do wody nurka!

Piosenka ta nalezy do obrzedu
$lubnego z czaséw poganskich. Zna-
na jest w wielu wariantach, ale z
piecdziesieciu zebranych wersji, w
czterdziestu czterech pojawia sie
imie Sally w potaczeniu z elemen-
tem wody. Niektorzy filologowie
twierdza, ze skromna mata Sally to
stara rzymska bogini wody Sul. kto6-
rej armia rzymska Cezara zbudo-
wata w Anglii $wiatynie, zwilaszcza
w okolicy miasta Bath w Glouce-
stershire, ktére za czaséw rzymskich
nazywato Sie Aquae Sulis.

Istnieje jeszcze inny wierszyk, kto-
ry rzekomo datuje sie z czaséw in-
wazji rzymskiej:

ten cz

potrafiliby zrozumie¢ petnego aluzji
zargonu Handley'a, chcieli jednak
ustysze¢ jego S$miech.

Po wojnie Tommy przeniést sie
na mityczng wyspe ,,Tomtopia“,
gdzie mianowany zostat gubernato-
rem. Szpieg Funf zniknat z-eteru,
lecz pozostaty inne, wierne Tom-
my‘emu postacie z Itmy: putkownik

Chinstrap, wcigz pozornie trzezwy
Tommy Handley
i wcigz po wojskowemu stuzbisty,

maszerujacy razno od plotki do kie-
liszka; pani Mopp — postugaczka,
panna Hotchkiss, najsrozsza z se-
kretarek i wiele innych. Jeszcze po6-
zniej Tom Handley znowu byt w
Anglii, tym razem w towarzystwie
Mony Lott, ,,kobiety pracujacej“ o
zatlosnym gtosie, zawodzacej ponu-

Czyscie gotowi do boju?
JesteSmy rzymscy rycerze!
Czyscie gotowi do boju?
JesteSmy rzymscy zotnierze!

Gotowismy do boju
JesteSmy Anglii rycerze!
Gotowismy do boju

My — angielscy zotnierze!

Prawdopodobnie jednak piosenka
ta ma lat dwiescie nie za$ dwa ty-
sigce. a stawieni w niej ,,rzymscy
zotnierze* nie nalezeli do legionéw
Cezara, ale do rzymsko-katolickich
oddziatow, walczacych z Anglikana-
mj podczas zamieszek religijnych w
XVI w.

Wsrod tych reminiscencji przeszto-
sci nalezatoby sie spodziewaé, ze
wazng role odegrajg ulubione posta-
cie opowiesci ludowych jak Robin
Hood, banita zyjacy w lasach ze

swymi towarzyszami, Guy Fawkes, ;

ktory Chciat gmach parlamentu wy-
sadzi¢ w powietrze i tylu innych.
Ale rzecz dziwna, prawie zaden z
tych bohateréw nie zostat w piosen-
kach dziecinnych uwieczniony, te

za$ nieliczne postacie, o ktérych
dzieci dzi§ wspominaja, wystepuja
obecnie w catkiem nowoczesnej

szacie, tak, ze nawet trudno je roz-
poznaé. Np. popularna jest teraz w
Anglii nastepujaca piosenka o kop-
ciuszku:

W zétej Sukni — Cinderella
Poszta spotkaé przyjaciela

U Woolwortha spotka¢ go ma.
lle mu catuséw da?

Raz dwa

Trzy, cztery, piec itd!

(Woolworth's to olbrzymi dom to-
warowy, w ktorym cenK 53 bardzo
przystepne — prawie w kazdym mie-
scie w Anglii znajduje sie filia Wool-
wortha).

W kompozycji wierszykoéw dzie-
cinnych stwierdzi¢ zatem nalezy sil-
ny prad konserwatywny, dzieki kto-
remu przechowaty sie do dzi§ rozne
stare obyczaje i starodawny szyk
zdania. Ten prad konserwatywny
Sciera sie tu stale ze swym przeci-
wienstwem, z realistyczng wyobraz-
nig, ktora kazdg scene ustawia na
tle wspotczesnosci. Niektore z tych
wierszykow przedstawiajg Swiat ru-

"baszny. kpigcy i peten ostrych kan-

tow, nadajg wiec ton rzeczywistosci,
z ktorg dziecko chcac nie chcgc mu-
si sie zaznajomi¢, lecz piosenki te
nie sg pozbawione nuty czutosci ani
swoistego uroku. W pewnym sensie
przygotowujg one do zycia, na ktore
nalezy patrze¢ zaréwno z realizmem
jak i z duza doza wyobrazni.

owliek"

ro: ,to rados¢ zycia jeszcze mnie
trzyma na nogach“ Wtedy takze
pojawita sie na falach Itmy Sophie
Tuckshop, chichotliwa takoma pen-
sjonarka. Mnostwo typow i postaci
przesuneto sie  przez 1 programy
czwartkowych audycji Handley‘a,
a ich wesote, zwariowane nieraz
szlagiery byty juz nazajutrz na us-
tach wszystkich stuchaczy.
Najwazniejszym byt jednak zaw-
sze sam Tommy, pewny siebie, we-
soty — po prosty niezastgpiony w
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ONDYNCZYCY, $pieszacy co.

dziennie’do swych zaje¢ przez,

most Waterloo i
ment. zzyli sie ogromnie z wielkim,
kamiennym Iwem, pomalowanym na
czerwono, ktéry zdobi szczyt budyn-
ku ,,Browaru Czerwonego Lwa“ nad
Tamiza, oraz z sylwetka szescdzie-
sieciometrowej wiezy, uzywanej od
1840 roku do robienia Srutu.

WKkrotce robotnicy zdejma lwa z
jego stanowiska, z ktérego przez sto
lat przeszto przygladat si¢ zyciu sto-
licy. Zostanie on przemalowany na
biato i uzyty jako symbol wystawy
Festiwalu Brytyjskiego w 1951 r,,
pod ktoérg oczyszcza sie wiasnie te-
ren. Wieza réwniez zostanie zacho-
wana, mimo, ze rola jej bedzie od-
tad wytgcznie dekoracyjna. Firma
Walkers Parker, ktéra od 250 lat
wyrabiata $rut a ostatnio korzystata
tez z malowniczej wiezy przygoto-
wuje sie do opuszczenia tego war-
sztatu.

Tymczasem na wybrzezu rozpo-
czeto juz budowe nowego watu rze-
cznego. Wkroétce nadejdzie pierwszy
transport 4.000 ton granitu z kamie-
niotomow Komwalijskich.

CZEKAC WIOSNA

KROTCE po Bozym Narodze-
niu dyrekcja Londynskiego Zoo

odebrata telefon brzmiagcy: ,,jak ck

wac jeza?“ Pytanie pochodzito od
jedenastoletniego Marka Hendy'‘ego,
ktory znalazt miodego jeza, klucza-
cego wsrod samochodéw na jednej
z ruchliwych ulic dzielnicy St. Johns
Wood. Dyrekcja Zoo, przyzwyczajo-

na do tego rodzaju odkry¢ nawet
w-samym niemal centrum Londynu,
udzielita zwieztej rady: ,,wsadzi¢ do

* Skrzynki j czekac wiosny*. Nastepny

raport miodego Hendy‘ego brzmiat:
»j€z zjadt reszte Swigtecznej gesi,
napit sie mleka i $pi*.

JUBILEUSZOWA
DEPESZA

NIA 10 stycznia o godzinie 16
caty Swiat obiegta depesza na-
stepujacej tresci:
te depesze z londynskiego urzedu
radiowego i telegraficznego, aby o-
krazyta catg ziemie za posrednic-
twem brytyjskiego systemu kabli
podmorskich, dla uczczenia stulecia
pierwszej depeszy nadanej takim

o kablem, ktére przypada na dzien 10
o stycznia 1949 r.“

studio radiowym. ,,Komik o rzadko o
spotykanej genialnosci“ — mowit o o

nim Francis Worsley. rezyser Itmy.

W czasie audycji poswieconej pa-
mieci Toma Handley‘'a przemawiat
Sir William Haley. gtéwny dyrektor
B. B. C. ,,Przez jego $mier¢ Straci-
lismy co$ wprost bezcennego — po-
wiedziat. — Nie miatoby zapewne
sensu twierdzenie, ze nar6d nasz
straci wraz z nim umiejetnos$¢ $mia-
nia sie z wlasnych kiopotow, ze nie
pojawig sie juz wielcy komicy. Be-
dziemy mieli komikéw. Ale to nie
bedzie juz on. Tommy Handley byt
prawdziwg indywidualnoscig. | dla
tych wszystkich, dla ktérych Itma
byla czyms, czego im nic nie zasta-
pi, dla tych, ktérzy zachowajg Tom-
my Handley‘a we wdziecznej i ser-
decznej parmeci, nie zjawi sie juz
nikt, kté bytby ,,znéw tym cztowie-
kiem*.

Nabozeristwo zatobne odprawiono
27.. 1. b. r. w katedrze sw Pawia,
jak to zwykle ma miejsce po Smier-
ci mezow stanu, generatow, admi-
ratow i literatéw. Zaszczyt taki po
raz pierwszy spotkat komika. Na
czes¢ Handley‘a powstanie rowniez
fundusz pamigtkowy na cele Naro-
dowego  Stowarzyszenia  Klubow
Mtodziezowych, ktéorym to stowa-
rzyszeniem Tom Handley zywo sie
interesowat.

0eee00

o

000000000

Staratem sie ustali¢" tekst owej
pierwszej depeszy. Dowiedziatem
sie, ze reporter ,,Timesa“ znajdowat
sie na pokfadzie parowca ,,Princess
Clementine* w chwili gdy ten za-
rzucit kotwice w odlegtosci 3 km
od Folkestone, tego samego dnia
przed wiekiem. Przerzucono wow-
czas kabel ze statku na lad i pota-
czono go z londynska linig telegra-
ficzng, biegnacg wzdtuz toru kolejo-
wego. Widocznie jednak reporter
ten przywigzywat do zdarzenia tak
matg wage, ze nie zadat sobie na-
wet trudu zanotowania pierwszych,
nadanych kablem stow.

Powodzenie eksperymentu zache-
cito wkrotce Towarzystwo Kolei Ze-
laznych do zainstalowania jeszcze
jednego potaczenia tego typu po-
przez Kanat La Manche. Kabel
przerzucono do Cap Gris Nez, naj-
blizszego punktu francuskiego wy-
brzeza. Tym razem zanotowano tres¢
pierwszej depeszy. Brzmiata ona:
»Wszystko w porzadku w Gris Nez.
Wracamy koto dziesigtej.*.

Nie wszystko jednak byio w po-
rzadku. Pewien rybak najechat za-
raz potem na kabel przypadkiem :
przerwat linie. Dzi$§ rezultat tych
pierwszych krokow jest taki, ze
Swiat posiada 602.000 km kabli pod-
morskich, z czego do W. Brytanii
nalezy 287.000 km.

Jonathan Trafford.

wzdtuz Embank-

,»B. B. C. nadaj
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Oto’
w_ruchu éednak nabiera ona, dziek
dotem do

Faidi WCigZ sg U szca/tu popularnosci, zalety ich bowiem sg wszechstronne.
ostium z firmy Ros-e and Blairman ktorego spodnica wydaje sie* waska.
0 ) I fatdom, powiewnosci 1°rozszerzajac sie
aje lekkosci sylwetce, Cienka flanela Swietnie utrzymuje ‘mocno
zaprasowane kanty fatdow. Zakiet odznacza sie gtadkoscig 1 prostots.

GLOS ARITIII

VICTORIA CHAPPELLE

AA ODA na plisowane spodnice
, vl przyjeta sie* i wyglada na to,
ze potrwa jeszcze diluzszy czas. Prze-
de wszystkim, kostium z taka spéd-
nica nie ,,opatrzy sie" predko, — jest
,.bez wieku", odpowiada¢ wiec musi
paniom, ktére nie maja zbyt wielu
sukien ani pieniedzy. Druga jego za-
leta j-est to, ze nadaje sie doskonale
na wie$, chociaz pierwotnie miasto
bylo jego przeznaczeniem i ojczyzna.
Trzeci w koncu i niemniej przekony-
wujacy argument na rzecz kostiumu
z plisowang spoddnicag to fakt, ze jest
on niezawodny dla kazdego niemal
wieku i figury, od podlotkéw pocza-
wszy. Jedno tylko trzeba zapamie-
ta¢, decydujac sie na komplet o tym
fasonie: dodatki*muszg by¢ jak naj-
prostsze. Wymysine kapelusze, ek-
strawaganckie futra, itp., zepsutyby
zupetnie efekt catosci.

Wszyscy niemal rysownicy modeli
projektuja do plisowanych spddnic
gtadkie, raczej krétkie zakiety bez
ozddb. Wyciecie szyi jest w-nich
dos¢ wysokie, linia biustu wydatnie,
cho¢ nie przesadnie, podkreslona, ra-
miona lekko watowane. Spoédnice sg
raczej diugie, siegajg troche ponizej
potowy tydki, nigdy jednakze do ko-
stek. Zamieszczony obok model Ro-
se and Blairman doskonale ilustruje
te szczegoty.

Uwagi powyzsze odnosza sie row-
niez do sukien z plisowanymi spoéd-
niczkami, z tg jednakze réznica, ze
sukni© takie odpowiednie sg raczej
dla podlotkéw, wzglednie dla mio-
dych, szczuptych kobiet ponizej trzy-
dziestki. Dopuszczalna tu jest wiek-
sza rozmaitos¢ fatdébw, — moga to
by¢ geste, waskie plisy, zaprasowane
na kant, lub tez szerokie kontrafatdy.
Podobnie jak to ma miejsce przy ko-
stiumach, taki fason spodnicy wyma-
ga wielkiej prostoty dodatkéw. Za-
mieszczony przez nas model Vander-
bildta podkresla smukto$¢ bioder ka-
mizelkowym krojem bluzki, Jedyng
ozdobg jest tu waski, kolorowy pa-
sek.

TK/ZtO PUSTELNIK

Sciezke prowadzaca do drzwi malenkiej chatki nad
Loch Lomond wydeptali ci, ktdrzy poszukujg naj-
lepszego gatunku szkockiego tweedu. Brazowy,
zielony, rdzawy, oto kolory sukna wyrabianego przez
Alexandra MacPhersona, ktérego reczne krosna stu-
kajg.od rana do wieczora w jego chatce ,,Inverhoul-
lin“ w poblizu wioski Tarbet.

MacPherson mieszka tu juz od dziesieciu lat.
a rzemiosta swego nauczyt sie od przyjaciot, spedziw-
szy szesnascie lat w przedzalni w Alva koto Stirling.
Zaczat pracowac ,,na swoim* by mie¢ spokoj i pedzié
zycie wsrod wspaniatosci krajobrazu szkockiego. Do
wojny miat to czego pragnagt: prace i samotnos¢, po
czym okolicg zawtadneto wojsko, gory zaczely sie

roi¢ od zotnierzy, marynarzy i lotnikdw wszystkich
sprzymierzonych narodowosci. Wkroétce diugie szere-
gi jeepow czekaty w ogonku przed domkiem ,Inver-
houllin®, a wyroby MacPhersona rozeszty sie po ca-
tym Swiecie. Ci z owych zotnierzy, ktorzy przezyli
wojne, wcigz jeszcze pamietajg o MacPhersonie
i przysytaja mu zamowienia ze wszystkich stron
Swiata. Najwiecej jego tweed 6w idzie do Australii,
Kanady i U.S.A. Tweed ten jest robiony recznie od
A do Z, bowiem przedza jest réwniez przedzona na
miejscu — oczywiscie o produkcji na wielka skale
nie moze tu by¢ mowy, ale MacPherson kocha samot-
nos¢ i wcale nie pragnie zmieni¢ trybu swego zycia.

MacPherson. ‘przy krosnach z r, 1877, ktére kupit sobie za 15 fantow
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Fatdy s réwniez bardzo odpowiednie dla miod
Vanderbildta. Sp

3 i ch dziewcz%
nice, zdobig szerokie kontrafatdy. baskinka Wyk

kamizelka 1 przepasana waskim paseczkiem

MacPherson sam przedzie

Przed chatkg w Inverhoulila

Oto model

rojona jest
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GLOS ANCLHtH

English without Tears

iMDAY: Rea-dimgs from ,, Through the Loo-
91353 " tlie famous b<'olf bY Lewis Car«

JmDAY: (Elementary) The Right Tense: U.

h Present Continuous: -the verbs see,
Ipar and smell. By A. S. Hornby.
iFSDAY:  (Elementary) ,,Ann and her
rrandfather” conversation.

'TDNESDAY:  (Elementarv) The story of

puss in Boots", retold in simple English.

THURSDAY:
conversation.
FRIDAY: (Advanced) English Intonation Pra-
ctice: 1l. Second of a series of exercises in
the use of the commonest English interna*
toon patterns, by J. Desmond O'Connor
Lecturer in Phonetics in the University of
London.

SATURDAY: (Advanced)' Answers to Liste-
ners' Questions.

(Advanced) ,,Brown Family"

Lekcja sto dziewiecdziesigta pierwsza

THE RIGHT TENSE—II

This >6 anotoer lesson about the Pre-
t Continuous Tense. Last week we

\.eWed you how there are some verbs
Sjich are not generally used in this

Pnse. Today we shall talk aibouit some
none'of these verbs. Listen carefully
0 (je verbs in this convecoatnon and
lojice which of them are in toe conti-
10ous form.

TANiN are we doing?
\Ve are giving am English lesson.
Thousands of people are listening to

These people can hear oiur voices
it they oannot see us.

And we cannot see t-eni. (Sound of
mjock ticking).

There is.a aleck on toe table.
coking at ilt.

| am looking ait ilt, too. Our fete-
wre cannot see it.

I am

They can hear it but they cannot
ee it.

Thousands of people aire lieitenfmg
0 thle lesson. They can hear our voi-
eg. They canniot see oor faces. They
an hear the dock; they oannot see
he clock.

What were toe chief verbs in those
ectenoes? They were listen, hear,
00k and see.

The verbs listen and look may be
ised an the Cootauotus Tense.

Thousands of people are now Ifste-
ing to this leusotn. 1 am looking at
he dock,

Hear and see, with their ordinary
neanjirpt, are not used in toe Conti-
umxis Tense. LI

Itis poosflble to use toe S-'mple Pre-

ent Tense and say: ,,| see the clock"
id ,I hear toe clock”.

But it is more usual to say: ,,I can
iea the clock" and ,|I aan hear toe
lock".

Remember toe difference between
nee and look at, between hear and
Isten to. These four verbs are used
itout the senses. Please name smo-
ker sense.

The sense of smell.

Listen to some examples wiltth the
‘erb smell.

The-e are some flowers here on toe
able. Can fou smell them?

No, | oatn't smell toem.

Hold toe flowers up to your nose.

That are you doing? A

, Tm holding toe flowers to my nose,

n smelling them.

R>r toe eyes, we have two verbs,
verb look—

I am looking at toe flowers.

"and toe verb see.

> can see

a clock on this table.

T°r the ears, we have two verbs.

“e verb listen—

WEASCIWY CZAS — Il

Oto nastepna lekcja o czasie tera-
Zniejszym w forme ciagtej W ze-
szlym tygodniu pokazaliSmy wam,
jak sie to dzieje, ze sg pewne cza-
sowniki, ktérych nie uzywa sie
w tym czasie. Dzi$§ bedziemy moéwic
0. jeszcze Kkilku takich czasownikach.
Przystuchajcie sie uwaznie czasowni-
kom w tej rozmowie i zwrdcécie
uwage, ktére z nich znajdujg sie w
formie c$agfej.

Co my robimy?

My dajemy lekcje angéefekiiiego.

. Tysigce ludzi nas stucha.

Ci ludzie slyszg (can hear) nasze
glosy, aile nie widza nas (cannot
dee us).

I my tez ich nie wildtaimy (dZzwiek
tykajagcego zegara).

Oto zegarek na stole.
niego.

Ja réwniez patrze na niego. Nasi
stuchacze go nie widza (Canniot see
it).

Oni go styszg (cau he-asj ale go nie
widzg (cadndit see).

Tysigce ludzi stucha tej lekcji Oni
styszg fcain hear) nasze gtosy. Oni
ndée w'dza (camnot see) naszych twa-
rzy Oni slysza (can hear) zegar,
oni nie widza (canncrt see) zegara.

Jakie byty gtéwne carigownika w
tych zdaniach? Byly to listen — przy-
stuchiwa¢ sie. hen stuchac,
look — patrze¢ i see — widziec.

Czasowniki  przystuchiwac
(listen) i patrze¢ (look)
uzyte w formie ciagtej.

Patrze na

sie —
moga by¢

Tysigce ludzi przwstuchuie sie (are
listening) teraz tej lekcji. Patrze (lam
lockiingj na tein zegar.

Stucha¢ (hear) i widzie¢ (see) w
zwyklym znaczeniu nie sg uzywane
nw formie ciagtej. i

Mozna uzvé zwyklego czasu teraz-
niejszego i powiedzie¢: .Widze (I see)
zegar" i stysze (I hear) zegar".

Ale czesciej moéwi sne- ,Widze
(I can .see) zegair" i ,Stysze (I can hear
zegar".

Zapamietaj réznice miedzy see (wi-
dzie¢) i look at (patrze¢ na), miedzy
hear (stysze€) i listen to (przystuchi-
wac sie). Tych czterech czéwwmkow
uzwwa sie w odniesentiu do zmy-
stéw. Prosze wymieni¢ jakis inny
zmyst.

Zmyst wechu.

Postuchajcie kilku przyktadéw z
czasownikiem smell — wachacd.

Jest kitka kwiatéw na stole.
mozesz je powachac?

Czy

Nie, nie moge ich powachacd.

Przybliz kwiaty do swego nosa. Co
robisz?

Przyblizam kwiaty do mego nosa.
Wacham je (Tm smelling them).

Jesli chodzi o oczy, mamy dwa cza-

sowniki. Czasownik look — patrzec.

Patrze (I am looking) na kwiaty.
| czasownik see — widziec.

Widze (I can see) zegar ma tym
stole.

Jesdli chodzi o uszy mamy dwa

czasowmki. Czasownik listen — przy-
stuchiwaé¢ ®e.

Wielka korzys¢ przyniesie uczacym sie
Po angielsku stuchanie tekcji, nada®
danych przez radio brytyjskie
Codziennie w godzinach:

1796; 456; 267, 49,59; 41.21,

267; 41.32; 31,50; 25,30; 19,

456; 4959; 40983117 m.
wiadomosci, dyktowane powoli dla uczacych

°6.15—06 30 3 fali: 267; 41,32; 31 50; 25.30 m.
»645—07.00 g fali; 17961 456, 49,59; 41,21 m.
0345—09.00 5 fali:

230—1245 13 fali: 31,50; 30,96; 25,30; 19,61;
>330—1345 na fali: 456 m.

>645—1700 g fali: 30,96~ 19,61 m,

>145—18 00 4 fali:
20.30-2045 4 fali: 30,96; 19,61 m.
230-21 45 5 fali: 30.96; 19,61 m.
22>5-22.30 4o fali:
“eszczerde

a:i9ielskieqo;

J2>5-12 30 na fali: 31,50; 30,96; 25,30; 19,61; 39,42 m
5-15—13.30 M faii: jygs, 456; -J67 m.

19,00-19.15 na fali: 456 m.

Thousands of people a>re listening.,

to this lesson.
—and toe verb hear.

They can hear the clock.

Look and listen are used in the Con.
tenuous Tense; see and hear are gene-
rally used with toe verb can. But for
the sense of smell there is only one
common verb, the verb smell.

So smell is used in two ways — iin
the Corutanjuous Tense, and ako with
con.

I am holding the flowers to my no-
se. | am smelling them. .

Quit listeners cannot see the flo-
wers.

And they certainly cannot smell
them.

Here is a short exercise. We want
you to put the verb in these senten-
ces into the right tense. Remember
that we have toe clock in front of us.

Tysigce ludzi przystuchuje sie (are
listening) tej lekciji i czasownik
hear — studhac.

Oind 6tysza (can hear) zegar.

Look (patrze¢) i listen (przystu-dhi-
wac sie) sa uzywane w formie ciagtej;
see (widzie¢) i hear (stysze¢) sg za-
zwyczaj uzywane z czasownikiem
can. Ale jesli ahodzn o zmyst wechu
jest tylko jeden wspdlny czasownik
smell — wachaé. Tak wiec smell u-

formie ciagtej, a takze ze stowem can.
Podnosze (I am holding) kwiaty do

g
g
zywany jest w dwojaki sposéb — wg
I
g
|

mego nosa. Wacham (I am smelling.)
e-

Cwiczenia podajemy po angielsku.

Nasi stuchacz© née widzg (camnot §
see) kwiatow. g

| z pewnoscig nie moga ich. powa- g
chac.

Oto krotkie cEwiczenie. Chcemy j
abyscie dali w tych zdaniach czaso- |
wnik we wiasciwej formie. Parnie- g
tajcie, ze mamy zegar przed soba. g

=
|

1. We (look) at this clock.

2. We (see) the hands on the clock.

3. You (hear) the ticking of the
clock.

Lekcja sto dziewiecdziesigtag druga

GRANDFATHER'S BURGLAR

ANN: Grandfatherl Whait on earth
was that noise?

GRANDFATHER: | don't know, my
dear. It was very unpleasant, wha-
tever it was.

ANN:  You dont think it could be
burglar, do you, Grandfather?

G'FATHER: If so, he must be a very
clumsy burglar. Anar, to make a
nio-'se Iflke that. We'd better go and
see.

ANN: Hadn't you better take your
stick with you, Grandfather?

G'FATHER: Flow cam | take my stick

with me, An®, when it is in the
hall?

ANN: But if it's a burglar he may
attack us.

G'FATHER: There's no need to be
nervous, Ann You stay here, by toe

doing. Er | thrtnk perhaps | m.giht
as well take the poker with me-

ANN: I'm earning with you, Grand-
father... Oh, look. It's only the por-
trait of great-great-grandfather that
has fallen down. The co-rd has gi-
ven way and he has come off toe
hook.

G'FATHER: Then | suppose we will
have to hang him up again.

ANN: And we thought he was a bur-
glar!

G'FATHER: Well, | know your great-
great-grandfather wasn't exactly a
saint, Ann—but he was never a
burglar! Now get me some new cord
and toe household steps.

ANN: Yes, Grandfather... Heine you
are, Grandfather. Here are toe steps
and the coTd.

G'FATHER: Is that toe strongest cord
+ you have, Arun?

ANN: Yes, Grandfather. |

G'FATHER: Well, | suppose | must
use it then. Now measure a piece of
cord the same lenght as the old one,
Ann .and thread it through toe two
rings at toe s-'des. Thats right. Now
tie it m a knot at each Mng.

ANN. There you are, Grandfather.

G'FATHER: No woman can ever tie
aknot properly. Let me do it. There!
That'6 better Now hold toe steps
for me, Ann, and then hand me up
toe picture.

ANN: | think it would bg better if |
climbed toe steps, and you held
them for me, Grandfather.

G'FATHER: Nonsense, Ann. The pic
tore is far too heavy for you. Now
the®. Are you 6>ure file steps are
steady? Up we go then. One... two...
three...

ANN: | think that'é quite high enough,
Grandfather. I'm sure you can reach
the hook'from there.

G'FATHER: Yes, Ann, Hand me toe
picture now Tliere... is that sti-aight?

ANN: Not very. Grandfather. It's too
high on this side.

G'FATHER: Is that better?

ANN: Yes, that's straight now, Grand.,
father... (Crash) Oh, toe picture has

fallen down agoutil Poor greaf-
great-girandfatiher!
G'FATHER: | told you that oosd

wasn't strong enough, Ann.

ANN: The cord hasn’t broken, Gramd-
fallhea-. It's jte .taat toat's com® tm’
dotnal

firrandJUgo and,see wha”*htes....

Zt ODZIEJ DZIADKA

Dziadku! ten

ANNA-
hatas.

DZIADEK: Nie wiem moja droga, Co-
kolwiek to byto, byto bardzo nie-
mite.

C6z znaczy

ANNA: Nie sadzisz, ze to moégt byc¢
Wihamywacz, czyz nie dziadku?

DZIADEK: Jesli taik, rnusiat to by¢
bardzo niezgrabny wlamywacz, An-

no. zeby zrobi¢ taki hatas, Najle-
piej pojs¢ i zobaczyc¢.
ANNA: Czy nie lepiej, zebys wziat

laske ze sobag dziadku?

DZIADEK: Jak moge ze sobg wziaé
laske Anno kiedy ona jest w hal-
u?

ANNA: Ale jesli to jest wlamywacz
moze nas zaatakowac.

DZIADEK: Nie ma powodéw do stra-
|zhu, Annq,_dZQstar'] tu koto komin-
a”t}t a péjde j zobaw, €0 on robi.
€e éj chclatlem pewiedZieé — sa-
dze réwnie dobrze moge wzigé ze
sobg pogrzebacz.

ANNA: Ide z toba dziadku... Oh, patrz
patrz. To tylko portret pra-pradzéad-
ka spad! na ziemie. Sznur 6ie urwat
i obraz spad! z haka.

DZIADEK: Wobec tego mysle, ze be-
dzzemy musieli zawiesi¢ go z pto-
wrotem.

ANNA: A mysmy myslel-i, ze to on
byt wlamywaczem!

DZIADEK: Tak, wiem, ze twdj pra-
pradziadek by) niecatem Swiety,
Anno — ale nigdy nie bvt wlamy-
waczem! A teraz przynies mi jakis
nowy sznur i drabinke.

ANNA: Tak. dziadku.. Oto masz
dziadku. Tu jest drabinka i sznur.

DZIADEK: Czy to jest najsilniejszy
sznur jaki masz, Anno?

ANNA: Tak, dziadku.

DZIADEK: No. wobec tego musze go
chyba uzyé. Teraz odmierz kawatek
ze sznura tej dtugosci, co stary.
Ann>0 i przewlecz przez dwa koétka
po bokach. W porzadku. A teraz
zréb wezel przy kazdym koétku.

ANNA: Juz dziadku.

DZIADEK: Zadna kobieta nrie potrafi
dobrze zawigza¢ wezta. Pozwdl mi
to zrobi¢. Gotowe' Tak jest lepiej.
A teraz potrzymaj nr. drabinke, An-
no, a nastepnie podaj mi obraz.

ANNA: Sadze, ze bytoby lepiej, gdy-
bym ia weszta na drabinke, a ty
przytrzymatbys ja dla mnie, dziadku.

DZIADEK: Nonsens, Anno. Obraz jast
o wiele za ciezki dla ciebie. No te-
raz. Czy jeste$ pewna, ze drabinka®
trzyma sie mocno? ldziemy zatem w
gore. Jeden... dwa... trzy...

ANNA: Mysle ze to jest juz dos¢ wy-
soko. dziadku. Jestem pewna, ze mo-
zesz dosiegna¢ stad haka.

DZIADEK: Tak Anno. Podaj mi teraz
obraz. — Tak.. Czy tak jest prosto?

ANNA: Ni© catkiem dziadku. Jest za
wysoko z tej strony.

DZIADEK: Czy tak tepiej?

ANNA: Tak, teraz jest prosto, dziad-
ku..; (Trzask) Oh, obraz spadt zno-
wu! Biedny pna-pradiziadeki

DZIADEK: Moéwitem ca, ze sznur nie
byt dos¢ mocny, Anno.

ANNA: Sznur sie nie zerwat dziadku,
Te weza! Bg Kwwigzelj
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Final clauses or sen*
fences of purpose

Purpose may by expressed by (1)
to, (2) in order to, (3) so as to, all
followed by the infinitive, ar by (1)
that, (2) in order that, (3) so that, fol-
lowed by may or might, shall or
should used with an infinitive.

If in order to or so as to are used,
the infinitive must refer to the subject
of the principal sentence.

The sequence of tenses must be ob-
served carefully.

Exg. | sent him to get hits book.
(To get here refers to the object him).

I sent him in order that he might
get his book ((because in order to
would make the infinitive get refer to
the subject 1).

The boy ran to school, so as to be
in time.

The teacher 6peaks slowly, so that
his pupils may be able to understand.

The king makes laws, to order that
his realm may be well-governed.

Lest — in order that not, as:

Ex. He ran away lest he 6thould be
condemned.

I will remind you, lest you forget.

Idioms with ,,inw

general (generally).

debt.

ink. in pencil ete.

sight (near enough to see).

fear in terror. (I was in great
lest he should be ill).
n anger (Do riot speak .'n anger).

fear

To get in a rage, passion, fury ete.

In distress, sorrow etc., in prospe-
rity (expressing states or conditions in
which a person o< a thing may be).

Exg. The house is in ruin, decay etc.
He is in-great distress.

In a style (this house is built in A-
rabiam style).

In health: in good health, bad
health.

In flower, in leaf (The tree is
flower).

In case (— if by chance) In case
you do not know | will tell you.

In (a language) — he- wrote in En-
glish
To be interested in a person or

thing.
In an hour's time (after an liout).
In a manner, in a way.
To 6e-t in motion.

To indulge in. indulgence in.
In conclusion.
To be oaught in a lie.
One in ten.
In spite.
In spite of.
In honour of.

Laugh and Learn

At a dinner at the Mansion House
three foreign Consuls were present,
to whom the Lord Mayor wished to
do honour by drinking their healths.
He accordingly directed the toast-
master to announce ,The healths of
toe three present Consuls". The toast-
master however, mistaking the words,
rose and announced: ,The Lord Mayor
drinks toe healths of the ,three pc*
cent Consols".

A victim of sea-sickness described
his sensations: The first hour | was
afraid | should d:e, and the second |
was afraid | shouldn't.

She: | notice Doctor Singleton cal-
ling at the house of that young widow
almost every day. She must be prety
ill.

He; d1, enly pallly.
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GLOS ANGLI!

,Czerwone Smoki" odwiedza Europa

Prawdopodobnie w sezonie pit-
karskim 1949 r. Walijski Zwiazek
Pitki Noznej zorganizuje 'oumée
6wej reprezentacji po Europie. By-

toby to pierwsze tego rodzaju
tournée Walijczykow.
Pitkarze zespotu Walii naleza

wszyscy do druzyn ligowych, a
wielu z nich gra w reprezen acji

Anglii. Woystepujagc w barwach
swego kraju, noszg czerwone ko-
szulki, dla.ego jez otrzymali na-
zwe ,,Red Dragons". Reprezenta-
cja Walii rozgrywata dotychczas
na kontynencie jedynie mecze z
Francja w Paryzu (w 1933 zremi-
sowata 1:1;'1939 Francja wygrata
2:1), Walijczycy pragng wiec spot-

Milburn — $rodkowy napastnik dr_uZyn)&_NewcastIe Vnited to gl(odn Na-
| S

stepca shm_nego towiona_na stanowisku <
ilbirn w czasie meczu Anglia—Szwajcaria, ..podczas ktorego za-

zdjeciu:

erownika_ ataku angielskiegd. Na

btysnat Wielki talent tego gracza.

Yeovil — sensacjg 4-tej rundy pucharu

Nadzwyczajng sensacjg 4-tej
rundy rozgrywek o puchar Angiel-
skiego Zwigzku Pitki Noznej byto
mzwyciestwo trzeciorzednej dru-
zyny Yeovilu (0 sukcesie trzecio-
rundowym 6ego ! matomiasteczko-
wego zespotu pisaliSmy juz w jed-
nym z poprzednich numeréw) nad
silng druzyng pierwszej ligi, Sun_
derlgndem. Yeovil wygrat w s'o-
sunku 2:1. Juz poprzedniawygrana
Yeovilu z Bury byla powodem
wielkiego rozgtosu w brytyjskiej
prasie spor owej. Tym razem suk-
ces okazat sie jeszcze swie'niej-
szy. Na matym boisku Yeovilu ze-
brata sie maksymalna na miejsco-
we sosunki liczba 17.000 widzow.
Cate miasto ozdobiono flagami na
przyjecie gosci. Ci przyjechali tu
wierzac w swe zwyciestwo,. Tym-
czasem op.ynrzm ten okazat sie
btedny. Atak Yeovilu zaskoczyt i
oszotomit przeciwnikéw. Obrona
Sunderlandu wypadta stabo, atak
réwniez robit wiele bltedow. Rzecz
to zadziwiajgca, aby zespdt, graja-
cy juz 50. rok w pierwszej lidze
mogt wypas¢ tak stabo zaréwno w
podaniach, jak i w ataku. Pierw-
sza potowa meczu zakonczyla sie
jednobramkowsg przewaga Yeovi-
lu. W drugiej potowie Sunderland
wzigt sie dé roboty i zaczgt mocno
naciska¢ na bramke przeciwnika.
Yeovil bronit sie dobrze. Jednako-
woz padta wyrdwnujgca bramka
Remisowy wynik utrzymat sie az
do konca.. Zarzadzono wiec do-
grywke. Napiecie widzéw wzrosto
do ostatecznych granic Po kilku-
nastu nrnutach okazato sie, ze

rozgrywek: Yeovilczycy strzelili
bramke. Po meczu uradowani wi-
dzowie wyniesli z boiska swych
reprezentan 6w na rekach. Poza
tym sensacyjnym meczem cz« ar-
ia runda przebiegta tak jak po-
wszechnie przypuszczane. Pewng
niespodziankg byta jedynie prze-
grana zesztorocznego mstrza pier-
wszej ligi — Arsenatu, k ory zo-
stat pobity przez Derby County w
stosunku 1:0. Arsenal wypad! na-
0got stabiej niz zwykle. Druzyna.
k‘6ra w zesztym sezonie zdobyta
puchar — Manches er United —
musiata sie zadowoli¢ remisem z
drugoligowym klubem Bradford,
War o0, tez zanotowa¢ zwyciestwo
Hullcity nad Grimsby. Odznaczyt
sie tu kapitan druzyny Car er, da-
wny reprezen‘an*. Derby County i
zarazem reprezentacyjny napast-
nik angielski.

Pelne wyniki gier 4-<'ej rundy
przedstawiajg sie nastepujaco:

Aston Villa — Cardiffcity 1:2,
Bradford -— Torquay 1:.0; Chel-
sea — Everton 2:0; Derby County
—Arsenal 1:0; Gateshead—Wesit-
bromwich Albion 1:3; Grimsby
Town — Hullcity 2:3; leiceser
City — Preston Nor h End 2:0; Li-
verpool — Not'scoun'y 1:0; Lu-
ton — Walsall 4:0; Portsmou h —
Sheff-’eld Wed. 2:1; Rotherham —
Burnley 0:1; Sheffield U. — Wol-
verhampton Wanderers 0:3; Yeo-
vil — Sunderland 2:1.

Nastepujgce trzy remisowe spot-
kania majg zosta¢c powtOrzone:
Manches'er U, — Bradford 1:1;
Newnort County — Hutdersfeld

ka¢ sie obecnie z druzynami Bel-
gii, Szwajcarii i o ile to bedzie
mozliwe — Porugalii. Podr6z od-
bedg zdaje sie samolo.em. Zespot
sktada¢ sie ma z 16 graczy, kapi-
tana, trenera i grupy sedziéw. Ka-
ptanem bedzie zapewne jeden z
najwiekszych brytyjskich dziata-
czy pitkarskich Ronnie Burgess.
Jako skrzydtowy pomocnik. Bur-
gess zalicza sie do najlepszych
graczy Swiata. Ronnie to niezwy-
kle aktywny zawodnik: na boisku
jest zawsze wszedzie tam. gdzie
go najbardziej potrzeba. Mozna by
Smiato powiedzie¢, ze dla Burges-
sa mecz pitkarski jest wiasciwie
biegiem mara.onskim. Stwierdza-
jac  wyjatkowg kondycje ‘'ego
gracza warto nadmieni¢, ze kilka
la. temu przeszedt on powazng
chorobe — tak iz uwazano jego
kariere pitkarskg za skonczona.
Zwolniono go nawet z lo nictwa,
w ktérym stuzyt. Ronnie Burgess
wyleczyt sie jednak zupetnie i o-
becnie niewielu ma sobie réwnych
jakp pomocnik i kapitan druzyny.
Obawiano sie réwniez o losy in-
nych gwiazd pitkars..wa walijskie-
go. Oto np. Walley Barnes, lewy
obronica, przez szereg miesiecy nie
mogt uczestniczy¢ w meczach z
powodu kon.uzji przegubu, a
Tommy Jones, $rodkowy pomoc-
nik, przez 8 miesiecy leczyt po-
dobng kontuzje. Aubrey Powell,
prawy tacznik, ztamat noge i bano
sie, ze nigdy juz nie bedzie grat
w football. Cierpliwo$¢ wymienio-
nych graczy i troskliwe leczenie
pozwolity im wréci¢ do gry, k 6ra
tak lubia. Walia jest naturalnie
uradowana.

»Najlepszy brytyjski Srodkowy
napastnik” — oto epi et jakim ob-
darzano Trevora Forda, kierowni-
ka ataku Walii, podczas ostatnie-
go spo kania miedzynarodowego.
Zespot walijski gra podobnie jak
Anglicy — z pewng jednak rozni-
cg, co war..0o podkresli¢ ku uwa-
dze druzyn kontynentalnych. Wa-
lijczycy starajg sie przeprowadzaé
kazdg swa akcje z podwdjng
szybkoscia. Nie sg wprawdzie tak
doskonali technicznie jak Anglicy
— lecz sg rownie niebezpieczni.
Grajg z takg zywoscig i zapatem,
ze musze stwierdzi¢, iz niewiele
réwnych im druzyn widziatem.

Pewnego razu — byto ¢o kilka
lat temu — druzynie walijskiej
zabrakto  rezerwowego gracza.

Trener druzyny wszedt wiec na
boisko i spisat sie doskonale.

Tyle o druzynie i grze Walij-
czykéw. A ‘'teraz pare stéw o Wa-
lijskim Zwigzku Pitki Noznej. Ko-
lebkg jego byta pdinocna czesc
kraju — na potudniu bowiem wieg-
kszg popularnoscig cieszyta 6ie
gra w rugby. Powoli pitka nozna
zaczeta zyskiwaé sobie zwolenni-
kéw i na potudniu, a dzi$ ptd. Wa-
lia jest silniejsza w pitkarstwie od
potnocnej. Cen.rala Zwiazku znaj-
duje sie jednak nadal w malowni-
czym miasteczku po6tnocnym —
Wrexham. Zwigzek walijski zor-
ganizowany jest podobnie jak an-
gielski, szkocki czy irlandzki.

Podczas ostatniego spotkania
Walii z Anglig, Anglicy wygrab
zaledwie w stosunku 1:0 po bar-
dzo wyrdéwnanej grze.

Pierwszy swOj mecz miedzyna-
rodowy rozegrata Walia w roku
1876 ze Szkocja, przez k.6rg zre-
sztg zos.ala woOwczas pobita. W
nastepnym roku Zwigzek z zapa-
tem przys.gpit do organizowania
rozgrywek pucharowych. Od tego
czasu postep pitkans.wa walijskie-
go byt ogromny. O$miokrotnie zdo-
byli Walijczycy mis.rzoswo w
miedzynarodowym turnieju. Wie-
lu stynnych na caty swiat pitkarzy
nosito popularne czerwone koszul-
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Wyniki konkursu sportowego
,GZy Znasz sportowcow brytyjskich?”

Z zadowoleniem stwierdzili-
smy, ze konkurs nasz wzbudzit
wielkie zainteresowanie wsrod
czytelnikbw Glosu Angin. Od-
powiedzi nadestato okoto 1000
0s6b | :0 przewaznie odpowie-
dzi trafne na pierwszych szes¢
pytan.

Najgorzej byto z pykaniem o-
s atn-m. Musimy sie tu uderzy¢
w piersi i ze skrucha wyznac,
ze zrobdismy celowg pomyitke.
Otéz zamiast fotografii Jeanet-
te Altwegg zamiescilismy zdje-
cie Daphne Walker. Niestey,
niewielu czytelnikbw poznato
sie na tym btedzie. Na sidodme
py.anie odpowiedziato trafnie
zaledwie pie¢ czy szesSC oséb.
Trafne rozwigzanie tego py.a-
nia powinno byto brzmie¢ mniej
wiecej tak: ,,mistrzynig W. Bry-
tanii jest Jeaned.e Al.wegg. ale
zdjecie .przedstawia Daphne
Walker".

Nie gniewajcie sie Czytelnicy
za ten kruczek. WychodziliSmy
bowiem z zatozenia, ze ko na-
prawde zna ze zdje¢ sporow-
cow brytyjskich, nie da sie
wzigé na kawat.

Musimy tez zauwazy¢, ze nie
udato sie uzyska¢ nagrody tym
Czytelnikom, ktérzy zasiegali
w sprawie odpowiedni konkur-
sowych porady jednego z pism
sportowych. To nie byto ,.fair".
Lepiej liczy¢ zawsze na wiasne
sity.

Kto uzyskat nagrody? — to
pytanie na pewno pochtania
teraz wszystkich.

Otéz | nagrode (3.000 zH) wy-
losowata Maria Nagizynéwna
z By.omia; Il nagrode (1.000 zi)

Piotr Gatas z Krakowa, Ill na-
grode (1.000zh) Emilia Dubekz

Bielska.

Pienigdze wystahsmy  pod!
wskazanymi adresami,

A teraz jak wyglada prawi-
dtowe rozwigzanie konkursu?
(Podajemy same odpowiedzi).

Po lewej stronie T. Moltram —
Brytyjczyk. Po prawej Hebda — je-
den z najlepszych tenisistow pol-

skich.

Freddie Mills w walce z Le$ne-
vichem.

Maureen Gardner.

Donald Finlay — nie zajat zad-
nego punktowanego miejsca, gdyz
upadt w czasiel jednego z przed-

biegdw, potknawszy sie przed
meta.
Tenisista
Reg Harris — 1l migjsce w sprin-

cie na dystansie 1000 m. Jego prze-
ciwnik — Wioch Ghella zajat pier-
wsze miejsce.

7 A

Zdjecie  przedstawia DapW
Walker, a nie mistrzying w. BrY
tanii Jeanette Altwegg, zdoby(¢'
czynie trzeciego miejsca na
piadzie.

Sunderland wypadme z dalszych  3:3; Stoke City — Blackpool 1:1.  ki. John Graydon
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